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ª√–°“»§≥–°√√¡°“√ ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààß™“µ‘

©∫—∫∑’Ë Ò (æ.». ÚıÛ¯)

ÕÕ°µ“¡§«“¡„πæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ àß‡ √‘¡·≈–√—°…“§ÿ≥¿“æ ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààß™“µ‘

æ.». ÚıÛı

‡√◊ËÕß °”Àπ¥¡“µ√∞“π§ÿ≥¿“æÕ“°“»„π∫√√¬“°“»‚¥¬∑—Ë«‰ª

Õ“»—¬Õ”π“®µ“¡§«“¡„π¡“µ√“ ÛÚ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ àß‡ √‘¡·≈–√—°…“§ÿ≥¿“æ

 ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààß™“µ‘ æ.». ÚıÛı §≥–°√√¡°“√ ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààß™“µ‘°”Àπ¥¡“µ√∞“π

§ÿ≥¿“æÕ“°“»„π∫√√¬“°“»‚¥¬∑—Ë«‰ª ‰«â¥—ßµàÕ‰ªπ’È

¢âÕ Ò „πª√–°“»π’È

ç‡§√◊ËÕß«—¥ √–∫∫π—π¥’ ‡ªÕ√å´’ø Õ‘πø√“‡√¥ ¥’‡∑§™—Ëπ (Non- dispersive

Infrared Detection)é  À¡“¬§«“¡«à“ ‡§√◊ËÕß¡◊Õ«—¥§à“°ä“´§“√å∫Õπ¡ÕπÕ°‰´¥å‚¥¬„™â√—ß ’

Õ‘πø√“‡√¥

ç‡§√◊ËÕß«—¥√–∫∫‡§¡’≈Ÿ¡‘‡π ‡´π (Chemiluminescence)é  À¡“¬§«“¡«à“

(Ò) ‡§√◊ËÕß¡◊Õ«—¥§à“°ä“´‰π‚µ√‡®π‰¥ÕÕ°‰´¥å‚¥¬„™â°ä“´‚Õ‚´π∑”

ªØ‘°‘√‘¬“°—∫°ä“´‰πµ√‘°ÕÕ°‰´¥å ÷́Ëß∂Ÿ°‡ª≈’Ë¬π¡“®“°°ä“´‰π‚µ√‡®π‰¥ÕÕ°‰´¥å·≈â««—¥

§«“¡‡¢â¡¢Õß· ß ÷́Ëß‡°‘¥®“°ªØ‘°‘√‘¬“π—Èπ ≥ ∑’Ë§«“¡¬“«§≈◊Ëπ∑’Ë Ÿß°«à“ ˆ π“‚π¡‘‡µÕ√å

(Nanometer) À√◊Õ

(Ú) ‡§√◊ËÕß¡◊Õ«—¥§à“°ä“´‚Õ‚´π‚¥¬„™â°ä“´‡Õ∏’≈’π∑”ªØ‘°‘√‘¬“°—∫°ä“´‚Õ‚´π

·≈â««—¥§«“¡‡¢â¡¢Õß· ß´÷Ëß‡°‘¥®“°ªØ‘°‘√‘¬“π—Èπ ≥ ∑’Ë§«“¡¬“«§≈◊Ëπ√–À«à“ß Ûı ∂÷ß ıı

π“‚π¡‘‡µÕ√å

ç√–∫∫æ“√“‚√´“π‘≈’π (Pararosaniline)é  À¡“¬§«“¡«à“ °“√«—¥§à“°ä“´

—́≈‡øÕ√å‰¥ÕÕ°‰´¥å ‚¥¬°“√¥Ÿ¥Õ“°“»ºà“π “√≈–≈“¬‚ªµ— ‡ ’́¬¡ ‡µµ√“§≈Õ‚√‡¡Õ§‘«‡√µ

(Potassium Tetrachloromercurate) ‡°‘¥‡ªìπ “√‰¥§≈Õ‚√´—≈‰ø‚µ‡¡Õ§‘«‡√µ §Õ¡‡æ≈°´å
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(Dichlorosulfito Mercurate Complex) ∑”ªØ‘°‘√‘¬“°—∫ “√æ“√“‚√´“π‘≈’π·≈–øÕ√å¡“≈¥’‰Œ¥å

(Pararosaniline and Formaldehyde) ‡°‘¥‡ªìπ ’¢Õßæ“√“‚√´“π‘≈’π‡¡∏‘≈ ´—≈øÕπ‘° ·Õ´‘¥

(Pararosaniline Methyl Sulfonic Acid) ´÷Ëß®–∂Ÿ°«—¥§«“¡ “¡“√∂„π°“√¥Ÿ¥´÷¡· ß ≥ ∑’Ë

™à«ß§≈◊Ëπ ıÙ¯ π“‚π¡‘‡µÕ√å

ç‡§√◊ËÕß«—¥√–∫∫Õ–µÕ¡¡‘° ·Õ∫´Õæ™—Ëπ  ‡ª§‚µ√¡‘‡µÕ√å (Atomic

Absorption Spectrometer)é  À¡“¬§«“¡«à“ ‡§√◊ËÕß¡◊Õ«—¥ª√‘¡“≥¢Õßµ–°—Ë« ‚¥¬„™â‡ª≈«‰ø

Õ–‡´∑’≈’π (Acetylene Flame) ∑’Ë§«“¡¬“«§≈◊Ëπ Ú¯Û.Û À√◊Õ ÚÒ˜ π“‚π¡‘‡µÕ√å

ç√–∫∫°√“«‘‡¡µ√‘° (Gravimetric)é  À¡“¬§«“¡«à“ °“√«—¥§à“ΩÿÉπ≈–ÕÕß

‚¥¬¥Ÿ¥Õ“°“»ºà“π·ºàπ°√Õß ´÷Ëß¡’ª√– ‘∑∏‘¿“æ„π°“√°√ÕßΩÿÉπ≈–ÕÕß¢π“¥ .Û ‰¡§√Õπ

(Micron) ‰¥â√âÕ¬≈– ˘˘ ·≈â«À“πÈ”Àπ—°ΩÿÉπ≈–ÕÕß®“°·ºàπ°√Õßπ—Èπ

¢âÕ Ú §à“°ä“´„π∫√√¬“°“»‚¥¬∑—Ë«‰ª„π™à«ß‡«≈“Àπ÷Ëß‡«≈“„¥„Àâ‡ªìπ‰ª¥—ßµàÕ‰ªπ’È

(Ò) §à“‡©≈’Ë¬¢Õß°ä“´§“√å∫Õπ¡ÕπÕ°‰´¥å„π‡«≈“ Ò ™—Ë«‚¡ß ®–µâÕß‰¡à‡°‘π

Û  à«π„π≈â“π à«π (ppm) À√◊Õ‰¡à‡°‘π ÛÙ.Ú ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ≈Ÿ°∫“»°å‡¡µ√·≈–„π‡«≈“ ¯

™—Ë«‚¡ß ®–µâÕß‰¡à‡°‘π ˘  à«π„π≈â“π à«π À√◊Õ‰¡à‡°‘π Ò.Úˆ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ≈Ÿ°∫“»°å‡¡µ√

(Ú) §à“‡©≈’Ë¬¢Õß°ä“´‰π‚µ√‡®π‰¥ÕÕ°‰´¥å„π‡«≈“ Ò ™—Ë«‚¡ß ®–µâÕß‰¡à

‡°‘π .Ò˜  à«π„π≈â“π à«π À√◊Õ‰¡à‡°‘π .ÛÚ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ≈Ÿ°∫“»°å‡¡µ√

(Û) §à“‡©≈’Ë¬¢Õß°ä“´‚Õ‚´π„π‡«≈“ Ò ™—Ë«‚¡ß ®–µâÕß‰¡à‡°‘π .Ò  à«π

„π≈â“π à«π À√◊Õ‰¡à‡°‘π .Ú ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ≈Ÿ°∫“»°å‡¡µ√

(Ù) §à“‡©≈’Ë¬¢Õß°ä“´´—≈‡øÕ√å‰¥ÕÕ°‰´¥å„π‡«≈“ ÚÙ ™—Ë«‚¡ß ®–µâÕß‰¡à‡°‘π

.ÒÚ  à«π„π≈â“π à«π À√◊Õ‰¡à‡°‘π .Û ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ≈Ÿ°∫“»°å‡¡µ√ ·≈–§à“¡—™ ‘̈¡‡√¢“§≥‘µ

(Geometric Mean) „π‡«≈“ Ò ªï ®–µâÕß‰¡à‡°‘π .Ù  à«π„π≈â“π à«π À√◊Õ‰¡à‡°‘π .Ò

¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ≈Ÿ°∫“»°å‡¡µ√

¢âÕ Û °“√§”π«≥§à“§«“¡‡¢â¡¢âπ¢Õß°ä“´·µà≈–™π‘¥„π∫√√¬“°“»‚¥¬∑—Ë«‰ª„Àâ

§”π«≥‡∑’¬∫∑’Ë§«“¡¥—π Ò ∫√√¬“°“» ·≈–Õÿ≥À¿Ÿ¡‘ Úı Õß»“‡´≈‡´’¬ 

¢âÕ Ù §à“ “√„π∫√√¬“°“»‚¥¬∑—Ë«‰ª „π™à«ß‡«≈“Àπ÷Ëß‡«≈“„¥„Àâ‡ªìπ‰ª¥—ßµàÕ‰ªπ’È

(Ò) §à“‡©≈’Ë¬¢Õßµ–°—Ë«„π‡«≈“ Ò ‡¥◊Õπ ®–µâÕß‰¡à‡°‘π Ò.ı ‰¡‚§√°√—¡µàÕ

≈Ÿ°∫“»°å‡¡µ√

(Ú) §à“‡©≈’Ë¬¢ÕßΩÿÉπ≈–ÕÕß¢π“¥‰¡à‡°‘π Ò ‰¡§√Õπ „π‡«≈“ ÚÙ ™—Ë«‚¡ß

®–µâÕß‰¡à‡°‘π .ÒÚ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ≈Ÿ°∫“»°å‡¡µ√ ·≈–§à“¡—™¨‘¡‡√¢“§≥‘µ¢Õß “√¥—ß°≈à“«„π

‡«≈“ Ò ªï ®–µâÕß‰¡à‡°‘π .Òı ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ≈Ÿ°∫“»°å‡¡µ√

ภาคผนวก ง หน้า 2/78



245

(Û) §à“‡©≈’Ë¬¢ÕßΩÿÉπ≈–ÕÕß√«¡À√◊ÕΩÿÉπ≈–ÕÕß¢π“¥‰¡à‡°‘π Ò ‰¡§√Õπ

„π‡«≈“ ÚÙ ™—Ë«‚¡ß ®–µâÕß‰¡à‡°‘π .ÛÛ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ≈Ÿ°∫“»°å‡¡µ√ ·≈–§à“¡—™ ‘̈¡

‡√¢“§≥‘µ¢Õß “√¥—ß°≈à“«„π‡«≈“ Ò ªï ®–µâÕß‰¡à‡°‘π .Ò ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ≈Ÿ°∫“»°å‡¡µ√

¢âÕ ı °“√«—¥À“§à“‡©≈’Ë¬¢Õß°ä“´§“√å∫Õπ¡ÕπÕ°‰´¥å„π‡«≈“ Ò ™—Ë«‚¡ßÀ√◊Õ„π‡«≈“

¯ ™—Ë«‚¡ß „Àâ„™â‡§√◊ËÕß«—¥√–∫∫π—π¥’ ‡ªÕ√å´’æ Õ‘πø√“‡√¥ ¥’‡∑§™—Ëπ À√◊Õ√–∫∫Õ◊Ëπ∑’Ë°√¡

§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…„Àâ§«“¡‡ÀÁπ™Õ∫

¢âÕ ˆ °“√«—¥À“§à“‡©≈’Ë¬¢Õß°ä“´‰π‚µ√‡®π‰¥ÕÕ°‰´¥åÀ√◊Õ°ä“´‚Õ‚´π„π‡«≈“

Ò ™—Ë«‚¡ß „Àâ„™â‡§√◊ËÕß«—¥√–∫∫‡§¡’≈Ÿ¡‘‡π ‡´π À√◊Õ√–∫∫Õ◊Ëπ∑’Ë°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…„Àâ§«“¡‡ÀÁπ

™Õ∫

¢âÕ ˜ °“√«—¥À“§à“‡©≈’Ë¬¢Õß°ä“´´—≈‡øÕ√å‰¥ÕÕ°‰´¥å„π‡«≈“ ÚÙ ™—Ë«‚¡ß À√◊Õ„π

‡«≈“ Ò ªï „Àâ„™â«‘∏’°“√«—¥µ“¡√–∫∫æ“√“‚√´“π‘≈’π À√◊Õ√–∫∫Õ◊Ëπ∑’Ë°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…„Àâ

§«“¡‡ÀÁπ™Õ∫

¢âÕ ¯ °“√«—¥À“§à“‡©≈’Ë¬¢Õßµ–°—Ë«„π‡«≈“ Ò ‡¥◊Õπ „Àâ‡°Á∫Õ“°“»ºà“π·ºàπ°√Õß„π

‡§√◊ËÕß‡°Á∫µ—«Õ¬à“ßÕ“°“»™π‘¥‰Œ‚«≈ÿ¡ (High Volume-Air Sampler)  °—¥µ–°—Ë«ÕÕ°®“°

·ºàπ°√Õß‚¥¬„™â°√¥¥‘πª√– ‘«·≈–°√¥‡°≈◊Õ ·≈â«π”‰ª«—¥§à“¢Õßµ–°—Ë«‚¥¬„™â‡§√◊ËÕß«—¥

√–∫∫Õ–µÕ¡¡‘° ·Õ∫´Õæ™—Ëπ  ‡ª§‚µ√¡‘‡µÕ√å À√◊Õ√–∫∫Õ◊Ëπ∑’Ë°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…„Àâ§«“¡

‡ÀÁπ™Õ∫

¢âÕ ˘ °“√«—¥À“§à“‡©≈’Ë¬¢ÕßΩÿÉπ≈–ÕÕß√«¡À√◊ÕΩÿÉπ≈–ÕÕß¢π“¥‰¡à‡°‘π Ò ‰¡§√Õπ

„π‡«≈“ ÚÙ ™—Ë«‚¡ß À√◊Õ„π‡«≈“ Ò ªï „Àâ„™â«‘∏’°“√«—¥µ“¡√–∫∫°√“«‘‡¡µ√‘° À√◊Õ√–∫∫

Õ◊Ëπ∑’Ë°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…„Àâ§«“¡‡ÀÁπ™Õ∫

¢âÕ Ò °“√«—¥À“§à“‡©≈’Ë¬¢Õß°ä“´À√◊Õ “√Õ¬à“ßÀπ÷ËßÕ¬à“ß„¥µ“¡¢âÕ ı ∂÷ß¢âÕ ̃  „Àâ

∑”„π∫√√¬“°“»∑—Ë«Ê ‰ª ·≈–µâÕß Ÿß®“°æ◊Èπ¥‘πÕ¬à“ßπâÕ¬ Û ‡¡µ√ ·µà‰¡à‡°‘π ˆ ‡¡µ√

°“√«—¥À“§à“‡©≈’Ë¬¢Õßµ–°—Ë«·≈–ΩÿÉπ≈–ÕÕßµ“¡¢âÕ ¯ ·≈–¢âÕ ˘ „Àâ∑”„π∫√√¬“°“»

∑—Ë«Ê ‰ª ·≈–µâÕß Ÿß®“°æ◊Èπ¥‘πÕ¬à“ßπâÕ¬ Ò.ı ‡¡µ√ ·µà‰¡à‡°‘π ˆ ‡¡µ√

ª√–°“» ≥ «—π∑’Ë Ò˜ ‡¡…“¬π æ.». ÚıÛ¯

™«π À≈’°¿—¬

π“¬°√—∞¡πµ√’

ª√–∏“π§≥–°√√¡°“√ ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààß™“µ‘

(ª√–°“»„π√“™°‘®®“πÿ‡∫°…“ ‡≈à¡ ÒÒÚ µÕπ∑’Ë ÙÚ ß «—π∑’Ë Úı æƒ…¿“§¡ ÚıÛ¯)
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·°â§”º‘¥

ª√–°“»§≥–°√√¡°“√ ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààß™“µ‘

©∫—∫∑’Ë Ò (æ.». ÚıÛ¯) ÕÕ°µ“¡§«“¡„πæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ àß‡ √‘¡·≈–√—°…“

§ÿ≥¿“æ ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààß™“µ‘ æ.». ÚıÛı

‡√◊ËÕß °”Àπ¥¡“µ√∞“π§ÿ≥¿“æÕ“°“»„π∫√√¬“°“»‚¥¬∑—Ë«‰ª

´÷Ëßª√–°“»„π√“™°‘®®“πÿ‡∫°…“

©∫—∫ª√–°“»∑—Ë«‰ª ‡≈à¡ ÒÒÚ µÕπ∑’Ë ÙÚ ß ≈ß«—π∑’Ë Úı æƒ…¿“§¡ ÚıÛ¯

Àπâ“  ˘Ò  ∫√√∑—¥∑’Ë Ò˘ §”«à“

ç‰¡à‡°‘π .Òı ¡‘≈≈‘°√—¡é „Àâ·°â‡ªìπ

ç‰¡à‡°‘π .ı ¡‘≈≈‘°√—¡é

(ª√–°“»„π√“™°‘®®“πÿ‡∫°…“ ‡≈à¡ ÒÒÚ µÕπ∑’Ë ˜Ò ß «—π∑’Ë ı °—π¬“¬π ÚıÛ¯)
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ประกาศคณะกรรมการสิง่แวดลอมแหงชาติ 
ฉบับที่ ๒๔  (พ.ศ. ๒๕๔๗) 

เรื่อง กําหนดมาตรฐานคณุภาพอากาศในบรรยากาศโดยทั่วไป 
 
 
 

อาศยัอํานาจตามความในมาตรา ๓๒ และมาตรา ๓๔ แหงพระราชบญัญัติสงเสริมและ
รักษาคุณภาพสิ่งแวดลอมแหงชาต ิ พ.ศ. ๒๕๓๕ อันเปนพระราชบัญญติัที่มีบทบัญญติับางประการ
เกี่ยวกับการจาํกัดสทิธิและเสรีภาพของบุคคล ซึง่มาตรา ๒๙ ประกอบกับมาตรา ๓๕ มาตรา ๔๘ 
มาตรา ๕๐ และมาตรา ๕๑ ของรัฐธรรมนูญแหงราชอาณาจักรไทยบัญญัติใหกระทําไดโดยอาศยั
อํานาจตามบทบัญญัติแหงกฎหมาย คณะกรรมการสิ่งแวดลอมแหงชาติ จึงไดมีมติในคราวการประชมุ
คร้ังที่ ๒/๒๕๔๗ เมื่อวนัที ่ ๒๔ กุมภาพนัธ ๒๕๔๗ ใหปรับปรุงแกไขมาตรฐานคณุภาพอากาศใน
บรรยากาศโดยทั่วไป  ดังตอไปนี้ 

ขอ ๑ ใหยกเลกิความใน (๔) ของขอ ๒ แหงประกาศคณะกรรมการสิง่แวดลอมแหงชาต ิ
ฉบับที ่๑๐ (พ.ศ. ๒๕๓๘) ออกตามความในพระราชบัญญติัสงเสรมิและรกัษาคุณภาพสิง่แวดลอม
แหงชาติ พ.ศ. ๒๕๓๕ เร่ือง กาํหนดมาตรฐานคุณภาพอากาศในบรรยากาศโดยทั่วไป และใหใชความ
ตอไปนี้แทน 

“(๔) คาเฉลี่ยของกาซซัลเฟอรไดออกไซด ในเวลา ๒๔ ชัว่โมง จะตองไมเกิน ๐.๑๒  
สวนในลานสวน หรือไมเกิน ๐.๓๐ มิลลิกรัมตอลูกบาศกเมตร และคามชัฌิมเลขคณิต  (Arithmetic 
Mean) ในเวลา ๑ ป จะตองไมเกิน ๐.๐๔ สวนในลานสวน หรือไมเกิน ๐.๑๐ มิลลิกรัมตอลูกบาศกเมตร” 

ขอ ๒ ใหยกเลกิความใน (๒) และ (๓) ของขอ ๔ แหงประกาศคณะกรรมการสิ่งแวดลอม
แหงชาติ ฉบับที่ ๑๐ (พ.ศ. ๒๕๓๘) ออกตามความในพระราชบัญญติัสงเสริมและรักษาคุณภาพ
ส่ิงแวดลอมแหงชาติ พ.ศ. ๒๕๓๕ เร่ือง กําหนดมาตรฐานคุณภาพอากาศในบรรยากาศโดยทัว่ไป  
และใหใชความตอไปนี้แทน 
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“(๒) คาเฉลี่ยของฝุนละอองขนาดไมเกนิ ๑๐ ไมครอน ในเวลา ๒๔ ชัว่โมง จะตอง
ไมเกิน ๐.๑๒ มิลลิกรัมตอลูกบาศกเมตร   และคามัชฌิมเลขคณิต  (Arithmetic Mean) ในเวลา ๑ ป  
จะตองไมเกนิ ๐.๐๕ มิลลิกรัมตอลูกบาศกเมตร 

 (๓) คาเฉลี่ยของฝุนละอองรวมหรือฝุนละอองขนาดไมเกนิ ๑๐๐ ไมครอน ในเวลา 
๒๔ ชั่วโมง จะตองไมเกิน ๐.๓๓ มิลลิกรัมตอลูกบาศกเมตร  และคามัชฌิมเลขคณิต (Arithmetic 
Mean) ในเวลา ๑ ป จะตองไมเกิน ๐.๑๐ มิลลิกรัมตอลูกบาศกเมตร” 
 

           ประกาศ  ณ วนัที ่ ๙  สิงหาคม พ.ศ. ๒๕๔๗ 
 
               (ลงนาม) จาตุรนต  ฉายแสง 
                                                                             (นายจาตุรนต  ฉายแสง) 
                                                                                 รองนายกรัฐมนตรี 
                                                       ปฏิบัติหนาที่ประธานคณะกรรมการสิ่งแวดลอมแหงชาต ิ
 
ราชกิจจานุเบกษา ฉบับประกาศทัว่ไป เลม ๑๒๑ ตอนพิเศษ ๑๐๔ ง วันที่ ๒๒ กนัยายน ๒๕๔๗ 
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ª√–°“»§≥–°√√¡°“√ ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààß™“µ‘

©∫—∫∑’Ë ÒÚ (æ.». ÚıÛ¯)

ÕÕ°µ“¡§«“¡„πæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ àß‡ √‘¡·≈–√—°…“§ÿ≥¿“æ ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààß™“µ‘

æ.». ÚıÛı

‡√◊ËÕß °”Àπ¥¡“µ√∞“π§à“°ä“´´—≈‡øÕ√å‰¥ÕÕ°‰´¥å

„π∫√√¬“°“»‚¥¬∑—Ë«‰ª„π‡«≈“ Ò ™—Ë«‚¡ß

Õ“»—¬Õ”π“®µ“¡§«“¡„π¡“µ√“ ÛÚ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ àß‡ √‘¡·≈–√—°…“§ÿ≥¿“æ

 ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààß™“µ‘ æ.». ÚıÛı §≥–°√√¡°“√ ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààß™“µ‘ °”Àπ¥¡“µ√∞“π

§à“°ä“´´—≈‡øÕ√å‰¥ÕÕ°‰´¥å„π∫√√¬“°“»‚¥¬∑—Ë«‰ª„π‡«≈“ Ò ™—Ë«‚¡ß ‰«â¥—ßµàÕ‰ªπ’È

¢âÕ Ò „πª√–°“»π’È

ç‡§√◊ËÕß«—¥√–∫∫ ¬Ÿ«’ ø≈ŸÕÕ‡√ ‡´π (UV-Fluorescence)é  À¡“¬§«“¡«à“

‡§√◊ËÕß¡◊Õ«—¥§à“°ä“´´—≈‡øÕ√å‰¥ÕÕ°‰´¥å ‚¥¬°“√„™â· ßÕÿ≈µ√â“‰«‚Õ‡≈µ (Ultraviolet) ∑”

ªØ‘°‘√‘¬“°—∫°ä“´´—≈‡øÕ√å‰¥ÕÕ°‰´¥å ·≈â««—¥§«“¡‡¢â¡¢Õß· ß´÷Ëß‡°‘¥®“°ªØ‘°‘√‘¬“π—Èπ ≥ ∑’Ë

§«“¡¬“«§≈◊Ëπ√–À«à“ß ÒÚ ∂÷ß Ò˘ π“‚π¡‘‡µÕ√å

¢âÕ Ú §à“‡©≈’Ë¬§«“¡‡¢â¡¢âπ¢Õß°ä“´ —́≈‡øÕ√å‰¥ÕÕ°‰´¥å„π∫√√¬“°“»‚¥¬∑—Ë«‰ª

„π‡«≈“ Ò ™—Ë«‚¡ß ∫√‘‡«≥æ◊Èπ∑’Ëµ”∫≈π“ —° µ”∫≈ ∫ªÑ“¥ µ”∫≈∫â“π¥ß µ”∫≈®“ß‡Àπ◊Õ ·≈–

µ”∫≈·¡à‡¡“– Õ”‡¿Õ·¡à‡¡“– ®—ßÀ«—¥≈”ª“ß ®–µâÕß‰¡à‡°‘π .ı  à«π„π≈â“π à«π (ppm)

À√◊Õ‰¡à‡°‘π Ò,Û ‰¡‚§√°√—¡µàÕ≈Ÿ°∫“»°å‡¡µ√

¢âÕ Û §à“‡©≈’Ë¬§«“¡‡¢â¡¢âπ¢Õß°ä“´ —́≈‡øÕ√å‰¥ÕÕ°‰´¥å„π∫√√¬“°“»‚¥¬∑—Ë«‰ª„π

‡«≈“ Ò ™—Ë«‚¡ß ∫√‘‡«≥æ◊Èπ∑’ËÕ◊ËπÊ ‡«âπ·µàæ◊Èπ∑’Ëµ“¡¢âÕ Ú ®–µâÕß‰¡à‡°‘π .Û  à«π„π≈â“π

 à«π (ppm) À√◊Õ‰¡à‡°‘π ˜¯ ‰¡‚§√°√—¡µàÕ≈Ÿ°∫“»°å‡¡µ√
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¢âÕ Ù °“√§”π«≥§à“§«“¡‡¢â¡¢âπ¢Õß°ä“´´—≈‡øÕ√å‰¥ÕÕ°‰´¥å„π∫√√¬“°“»‚¥¬

∑—Ë«‰ª„Àâ§”π«≥‡∑’¬∫∑’Ë§«“¡¥—π Ò ∫√√¬“°“» ·≈–Õÿ≥À¿Ÿ¡‘ Úı Õß»“‡´≈‡´’¬ 

¢âÕ ı °“√«—¥À“§à“‡©≈’Ë¬§«“¡‡¢â¡¢âπ¢Õß°ä“´ —́≈‡øÕ√å‰¥ÕÕ°‰´¥å„π∫√√¬“°“»‚¥¬

∑—Ë«‰ª„π‡«≈“ Ò ™—Ë«‚¡ß µ“¡¢âÕ Ú ·≈–¢âÕ Û „Àâ„™â‡§√◊ËÕß«—¥√–∫∫ ¬Ÿ«’ ø≈ŸÕÕ‡√ ‡´π

À√◊Õ√–∫∫Õ◊Ëπ∑’Ë°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…„Àâ§«“¡‡ÀÁπ™Õ∫

¢âÕ ˆ °“√«—¥À“§à“‡©≈’Ë¬§«“¡‡¢â¡¢âπ¢Õß°ä“´ —́≈‡øÕ√å‰¥ÕÕ°‰´¥å „Àâ∑”„π

∫√√¬“°“»∑—Ë«Ê ‰ª ·≈–µâÕß Ÿß®“°æ◊Èπ¥‘πÕ¬à“ßπâÕ¬ Û ‡¡µ√ ·µà‰¡à‡°‘π ˆ ‡¡µ√

ª√–°“» ≥ «—π∑’Ë Úˆ ¡‘∂ÿπ“¬π æ.». ÚıÛ¯

™«π À≈’°¿—¬

π“¬°√—∞¡πµ√’

ª√–∏“π§≥–°√√¡°“√ ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààß™“µ‘

(ª√–°“»„π√“™°‘®®“πÿ‡∫°…“ ‡≈à¡ ÒÒÚ µÕπæ‘‡»… Ú˜ ß «—π∑’Ë ÒÛ °√°Æ“§¡ ÚıÛ¯)
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ª√–°“»§≥–°√√¡°“√ ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààß™“µ‘

©∫—∫∑’Ë ÚÒ (æ.». ÚıÙÙ)

ÕÕ°µ“¡§«“¡„πæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ àß‡ √‘¡·≈–√—°…“§ÿ≥¿“æ ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààß™“µ‘

æ.». ÚıÛı

‡√◊ËÕß °”Àπ¥¡“µ√∞“π§à“°ä“´´—≈‡øÕ√å‰¥ÕÕ°‰´¥å„π∫√√¬“°“»‚¥¬∑—Ë«‰ª

„π‡«≈“ Ò ™—Ë«‚¡ß

Õ“»—¬Õ”π“®µ“¡§«“¡„π¡“µ√“ ÛÚ ·≈–¡“µ√“ ÛÙ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ àß‡ √‘¡·≈–

√—°…“§ÿ≥¿“æ ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààß™“µ‘ æ.». ÚıÛı §≥–°√√¡°“√ ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààß™“µ‘ ®÷ß

ª√—∫ª√ÿß·°â‰¢¡“µ√∞“π§à“°ä“´ —́≈‡øÕ√å‰¥ÕÕ°‰´¥å„π∫√√¬“°“»‚¥¬∑—Ë«‰ª„π‡«≈“ Ò ™—Ë«‚¡ß

‰«â¥—ßµàÕ‰ªπ’È

(Ò) „Àâ¬°‡≈‘°¢âÕ Ú ·Ààßª√–°“»§≥–°√√¡°“√ ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààß™“µ‘ ©∫—∫∑’Ë ÒÚ

(æ.». ÚıÛ¯) ÕÕ°µ“¡§«“¡„πæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ àß‡ √‘¡·≈–√—°…“§ÿ≥¿“æ ‘Ëß·«¥≈âÕ¡

·Ààß™“µ‘ æ.». ÚıÛı ‡√◊ËÕß °”Àπ¥¡“µ√∞“π§à“°ä“´´—≈‡øÕ√å‰¥ÕÕ°‰´¥å„π∫√√¬“°“»

‚¥¬∑—Ë«‰ª„π‡«≈“ Ò ™—Ë«‚¡ß

(Ú) „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¢âÕ Û ·≈–¢âÕ ı ·Ààßª√–°“»§≥–°√√¡°“√ ‘Ëß·«¥≈âÕ¡

·Ààß™“µ‘ ©∫—∫∑’Ë ÒÚ (æ.». ÚıÛ¯) ÕÕ°µ“¡§«“¡„πæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ àß‡ √‘¡·≈–√—°…“ §ÿ≥¿“æ

 ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààß™“µ‘ æ.». ÚıÛı ‡√◊ËÕß °”Àπ¥¡“µ√∞“π§à“°ä“´´—≈‡øÕ√å‰¥ÕÕ°‰´¥å„π

∫√√¬“°“»‚¥¬∑—Ë«‰ª„π‡«≈“ Ò ™—Ë«‚¡ß ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç¢âÕ Û §à“‡©≈’Ë¬§«“¡‡¢â¡¢âπ¢Õß°ä“´ —́≈‡øÕ√å‰¥ÕÕ°‰´¥å„π∫√√¬“°“»‚¥¬∑—Ë«‰ª

„π‡«≈“ Ò ™—Ë«‚¡ß ®–µâÕß‰¡à‡°‘π .Û  à«π„π≈â“π à«π (ppm) À√◊Õ‰¡à‡°‘π ˜¯ ‰¡‚§√°√—¡

µàÕ≈Ÿ°∫“»°å‡¡µ√é
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ç¢âÕ ı °“√«—¥À“§à“‡©≈’Ë¬§«“¡‡¢â¡¢âπ¢Õß°ä“´´—≈‡øÕ√å‰¥ÕÕ°‰´¥å„π∫√√¬“°“»

‚¥¬∑—Ë«‰ª„π‡«≈“ Ò ™—Ë«‚¡ß µ“¡¢âÕ Û „Àâ„™â‡§√◊ËÕß«—¥√–∫∫ ¬Ÿ«’ ø≈ŸÕÕ‡√ ‡´π À√◊Õ√–∫∫Õ◊Ëπ

∑’Ë°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…ª√–°“»„π√“™°‘®®“πÿ‡∫°…“é

ª√–°“» ≥ «—π∑’Ë ˘ ‡¡…“¬π æ.». ÚıÙÙ

(π“¬‡¥™ ∫ÿ≠-À≈ß)

√Õßπ“¬°√—∞¡πµ√’ ªØ‘∫—µ‘Àπâ“∑’Ë

ª√–∏“π§≥–°√√¡°“√ ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààß™“µ‘

(ª√–°“»„π√“™°‘®®“πÿ‡∫°…“ ‡≈à¡ ÒÒ¯ µÕπæ‘‡»… Û˘ ß ≈ß«—π∑’Ë Û ‡¡…“¬π ÚıÙÙ)
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ª√–°“»§≥–°√√¡°“√ ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààß™“µ‘

©∫—∫∑’Ë Òı (æ.». ÚıÙ)

‡√◊ËÕß °”Àπ¥¡“µ√∞“π√–¥—∫‡ ’¬ß‚¥¬∑—Ë«‰ª

Õ“»—¬Õ”π“®µ“¡§«“¡„π¡“µ√“ ÛÚ (ı) ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ àß‡ √‘¡·≈–√—°…“§ÿ≥¿“æ

 ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààß™“µ‘ æ.». ÚıÛı §≥–°√√¡°“√ ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààß™“µ‘°”Àπ¥¡“µ√∞“π

√–¥—∫‡ ’¬ß‚¥¬∑—Ë«‰ª‰«â¥—ßµàÕ‰ªπ’È

¢âÕ Ò „πª√–°“»π’È

ç√–¥—∫‡ ’¬ß‚¥¬∑—Ë«‰ªé  À¡“¬§«“¡«à“ √–¥—∫‡ ’¬ß∑’Ë‡°‘¥¢÷Èπ„π ‘Ëß·«¥≈âÕ¡

ç§à“√–¥—∫‡ ’¬ß Ÿß ÿ¥é  À¡“¬§«“¡«à“ §à“√–¥—∫‡ ’¬ß Ÿß ÿ¥∑’Ë‡°‘¥¢÷Èπ„π¢≥–

„¥¢≥–Àπ÷Ëß√–À«à“ß°“√µ√«®«—¥√–¥—∫‡ ’¬ß ‚¥¬¡’Àπà«¬‡ªìπ‡¥´‘‡∫≈‡Õ À√◊Õ dB (A)

ç§à“√–¥—∫‡ ’¬ß‡©≈’Ë¬ ÚÙ ™—Ë«‚¡ßé  À¡“¬§«“¡«à“ §à“√–¥—∫‡ ’¬ß§ß∑’Ë∑’Ë¡’

æ≈—ßß“π‡∑’¬∫‡∑à“√–¥—∫‡ ’¬ß∑’Ë‡°‘¥¢÷Èπ®√‘ß ´÷Ëß¡’√–¥—∫‡ ’¬ß‡ª≈’Ë¬π·ª≈ßµ“¡‡«≈“„π™à«ß

ÚÙ ™—Ë«‚¡ß (ÚÙ hours A-weighted Equivalent Continuous Sound Level) ´÷Ëß‡√’¬°

‚¥¬¬àÕ«à“ Leq ÚÙ hr ‚¥¬¡’Àπà«¬‡ªìπ‡¥´‘‡∫≈‡Õ À√◊Õ dB (A)

ç¡“µ√√–¥—∫‡ ’¬ßé  À¡“¬§«“¡«à“ ‡§√◊ËÕß«—¥√–¥—∫‡ ’¬ßµ“¡¡“µ√∞“π IEC

ˆıÒ À√◊Õ IEC ¯Ù ¢Õß§≥–°√√¡“∏‘°“√√–À«à“ßª√–‡∑»«à“¥â«¬‡∑§π‘§‰øøÑ“ (Interna-

tional Electrotechnical Commission, IEC)

¢âÕ Ú „Àâ°”Àπ¥¡“µ√∞“π√–¥—∫‡ ’¬ß‚¥¬∑—Ë«‰ª ‰«â¥—ßµàÕ‰ªπ’È

(Ò) §à“√–¥—∫‡ ’¬ß Ÿß ÿ¥ ‰¡à‡°‘π ÒÒı ‡¥´‘‡∫≈‡Õ

(Ú) §à“√–¥—∫‡ ’¬ß‡©≈’Ë¬ ÚÙ ™—Ë«‚¡ß ‰¡à‡°‘π ˜ ‡¥™‘‡∫≈‡Õ

ภาคผนวก ง หน้า 11/78



255

¢âÕ Û °“√µ√«®«—¥√–¥—∫‡ ’¬ß‚¥¬∑—Ë«‰ª „Àâ¥”‡π‘π°“√¥—ßµàÕ‰ªπ’È

(Ò) °“√µ√«®«—¥§à“√–¥—∫‡ ’¬ß Ÿß ÿ¥ „Àâ„™â¡“µ√√–¥—∫‡ ’¬ßµ√«®«—¥

√–¥—∫‡ ’¬ß„π∫√‘‡«≥∑’Ë¡’§πÕ¬ŸàÀ√◊ÕÕ“»—¬Õ¬Ÿà

(Ú) °“√µ√«®«—¥§à“√–¥—∫‡ ’¬ß‡©≈’Ë¬ ÚÙ ™—Ë«‚¡ß „Àâ„™â¡“µ√√–¥—∫‡ ’¬ßµ√«®

«—¥√–¥—∫‡ ’¬ßÕ¬à“ßµàÕ‡π◊ËÕßµ≈Õ¥‡«≈“ ÚÙ ™—Ë«‚¡ß„¥Ê

(Û) °“√µ—Èß‰¡‚§√‚øπ¢Õß¡“µ√√–¥—∫‡ ’¬ß∑’Ë∫√‘‡«≥¿“¬πÕ°Õ“§“√„Àâµ—Èß

 Ÿß®“°æ◊Èπ‰¡àπâÕ¬°«à“ Ò.Ú ‡¡µ√ ‚¥¬„π√—»¡’ Û.ı ‡¡µ√ µ“¡·π«√“∫√Õ∫‰¡‚§√‚øπ

µâÕß‰¡à¡’°”·æßÀ√◊Õ ‘ËßÕ◊Ëπ„¥∑’Ë¡’§ÿ≥ ¡∫—µ‘„π°“√ –∑âÕπ‡ ’¬ß°’¥¢«“ßÕ¬Ÿà

(Ù) °“√µ—Èß‰¡‚§√‚øπ¢Õß¡“µ√√–¥—∫‡ ’¬ß∑’Ë∫√‘‡«≥¿“¬„πÕ“§“√„Àâµ—Èß

 Ÿß®“°æ◊Èπ‰¡àπâÕ¬°«à“ Ò.Ú ‡¡µ√ ‚¥¬„π√—»¡’ Ò. ‡¡µ√ µ“¡·π«√“∫√Õ∫‰¡‚§√‚øπ

µâÕß‰¡à¡’°”·æß ‘ËßÕ◊Ëπ„¥∑’Ë¡’§ÿ≥ ¡∫—µ‘„π°“√ –∑âÕπ‡ ’¬ß°’¥¢«“ßÕ¬Ÿà·≈–µâÕßÀà“ß®“°™àÕß

Àπâ“µà“ßÀ√◊Õ™àÕß∑“ß∑’Ë‡ªî¥ÕÕ°πÕ°Õ“§“√Õ¬à“ßπâÕ¬ Ò.ı ‡¡µ√

¢âÕ Ù °“√§”π«≥§à“√–¥—∫‡ ’¬ß®–µâÕß‡ªìπ‰ªµ“¡«‘∏’°“√∑’ËÕß§å°“√√–À«à“ßª√–‡∑»

«à“¥â«¬¡“µ√∞“π (International Organization for Standardization, ISO) °”Àπ¥ ´÷Ëß°√¡

§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…®–ª√–°“»„π√“™°‘®®“πÿ‡∫°…“

ª√–°“» ≥ «—π∑’Ë ÒÚ ¡’π“§¡ æ.». ÚıÙ

æ≈‡Õ° ™«≈‘µ ¬ß„®¬ÿ∑∏

π“¬°√—∞¡πµ√’

ª√–∏“π§≥–°√√¡°“√ ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààß™“µ‘

(ª√–°“»„π√“™°‘®®“πÿ‡∫°…“ ‡≈à¡ ÒÒÙ µÕπ∑’Ë Ú˜ ß «—π∑’Ë Û ‡¡…“¬π ÚıÙ)
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 หนา   ๒๐ 
เลม   ๑๒๓   ตอนพิเศษ   ๑๑   ง ราชกิจจานุเบกษา ๒๕   มกราคม   ๒๕๔๙ 
 

 

 

ประกาศกระทรวงอุตสาหกรรม 
เร่ือง   กําหนดคาระดับเสียงการรบกวนและระดับเสียงที่เกิดจากการประกอบกิจการโรงงาน 

พ.ศ.  ๒๕๔๘ 
 

 
อาศัยอํานาจตามความในขอ  ๑๗  แหงกฎกระทรวง  ฉบับที่  ๒  (พ.ศ.  ๒๕๓๕)  ออกตามความ 

ในพระราชบัญญัติโรงงาน  พ.ศ.  ๒๕๓๕  อันเปนพระราชบัญญัติที่มีบทบัญญัติบางประการเกี่ยวกับ 
การจํากัดสิทธิและเสรีภาพของบุคคล  ซ่ึงมาตรา  ๒๙  ประกอบกับมาตรา  ๓๕  มาตรา  ๔๘  และมาตรา  ๕๐  
ของรัฐธรรมนูญแหงราชอาณาจักรไทย บัญญัติใหกระทําไดโดยอาศัยอํานาจตามบทบัญญัติแหงกฎหมาย  
รัฐมนตรีวาการกระทรวงอุตสาหกรรมจึงไดออกประกาศไว ดังตอไปนี้ 

ขอ ๑ ในประกาศนี้ 
“เสียงรบกวน”  หมายความวา  ระดับเสียงตรวจวัดนอกบริเวณโรงงาน  ที่เกิดจากการประกอบ

กิจการโรงงาน  ขณะมีการรบกวน  ซ่ึงมีระดับเสียงสูงกวาระดับเสียงพื้นฐาน  และมีระดับการรบกวน
เกินกวาคาที่กําหนดไวในประกาศนี้ 

“ระดับเสียงพื้นฐาน”  หมายความวา ระดับเสียงที่ตรวจวัดในสิ่งแวดลอมเดิม  ขณะยังไมมีเสียง
รบกวนจากการประกอบกิจการโรงงานเปนระดับเสียงเปอรเซ็นไทลที่  ๙๐  (Percentile Level 90 , L90) 

“ระดับเสียงเปอรเซ็นไทลที่  ๙๐  (L90)”  หมายความวา  ระดับเสียงที่รอยละ  ๙๐  ของเวลา 
ที่ตรวจวัดจะมีระดับเสียงเกินระดับนี้ 

“ระดับเสียงขณะมีการรบกวน”  หมายความวา  ระดับเสียงที่ตรวจวัดหรือคํานวณจากการประกอบ
กิจการโรงงานขณะเกิดเสียงรบกวน 

“ระดับการรบกวน”  หมายความวา  ระดับความแตกตางของระดับเสียงขณะมีการรบกวนกับ
ระดับเสียงพื้นฐาน 

“ระดับเสียงเฉลี่ย  ๒๔  ชั่วโมง”  หมายความวา  ระดับเสียงคงที่นอกบริเวณโรงงานที่มีพลังงาน
เทียบเทาระดับเสียงที่เกิดข้ึนจริง  ซ่ึงมีระดับเสียงเปลี่ยนแปลงตามเวลาในชวง  ๒๔  ชั่วโมง  (24  hours  
A-weighted  Equivalent  Continuous  Sound  Level )  ซ่ึงเรียกโดยยอวา Leq  24  hr  โดยมีหนวยเปน 
เดซิเบลเอ  หรือ  dB(A) 
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 หนา   ๒๑ 
เลม   ๑๒๓   ตอนพิเศษ   ๑๑   ง ราชกิจจานุเบกษา ๒๕   มกราคม   ๒๕๔๙ 
 

 

 

“ระดับเสียงสูงสุด”  หมายความวา  ระดับเสียงสูงสุดนอกบริเวณโรงงาน  ที่เกิดข้ึนในขณะใดขณะหนึ่ง
ระหวางการตรวจวัดระดับเสียง  โดยมีหนวยเปนเดซิเบลเอ  หรือ  dB(A) 

“มาตรระดับเสียง”  หมายความวา  เคร่ืองวัดระดับเสียงตามมาตรฐาน  IEC  60804  หรือ   
IEC  61672  ของคณะกรรมาธิการระหวางประเทศวาดวยเทคนิคไฟฟา  (International  Electrotechnical 
Commission , IEC) 

ขอ ๒ คาระดับการรบกวน  ที่เกิดจากการประกอบกิจการโรงงาน  ไมเกิน  ๑๐  เดซิเบลเอ 
ขอ ๓ คาระดับเสียงเฉลี่ย  ๒๔  ชั่วโมง  ที่เกิดจากการประกอบกิจการโรงงาน  ไมเกิน  ๗๐  

เดซิเบลเอ 
ขอ ๔ คาระดับเสียงสูงสุด ที่เกิดจากการประกอบกิจการโรงงาน  ไมเกิน  ๑๑๕  เดซิเบลเอ 
ขอ ๕ วิธีการตรวจวัดระดับเสียงการรบกวน  ระดับเสียงเฉลี่ย  ๒๔  ชั่วโมง  และระดับเสียงสูงสุด  

ที่เกิดจากการประกอบกิจการโรงงาน  ใหเปนไปตามที่กรมโรงงานอุตสาหกรรมกําหนด 
ทั้งนี้  ใหใชบังคับต้ังแตวันถัดจากวันประกาศในราชกิจจานุเบกษาเปนตนไป 

 
ประกาศ  ณ  วันที่  ๒๗  ธันวาคม  พ.ศ.  ๒๕๔๘ 

สุริยะ  จึงรุงเรืองกิจ 
รัฐมนตรีวาการกระทรวงอุตสาหกรรม 
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ª√–°“»§≥–°√√¡°“√ ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààß™“µ‘

©∫—∫∑’Ë ¯ (æ.». ÚıÛ˜)

ÕÕ°µ“¡§«“¡„πæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ àß‡ √‘¡·≈–√—°…“§ÿ≥¿“æ ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààß™“µ‘

æ.». ÚıÛı

‡√◊ËÕß °”Àπ¥¡“µ√∞“π§ÿ≥¿“æπÈ”„π·À≈àßπÈ”º‘«¥‘π

Õ“»—¬Õ”π“®µ“¡§«“¡„π¡“µ√“ ÛÚ (Ò) ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ àß‡ √‘¡·≈–√—°…“§ÿ≥¿“æ

 ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààß™“µ‘ æ.». ÚıÛı §≥–°√√¡°“√ ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààß™“µ‘ª√–°“»°”Àπ¥

¡“µ√∞“π§ÿ≥¿“æπÈ”„π·À≈àßπÈ”º‘«¥‘π ‰«â¥—ßµàÕ‰ªπ’È

À¡«¥ Ò

∫∑∑—Ë«‰ª

¢âÕ Ò „πª√–°“»π’È

ç·À≈àßπÈ”º‘«¥‘πé  À¡“¬∂÷ß ·¡àπÈ” ≈”§≈Õß ÀπÕß ∫÷ß ∑–‡≈ “∫ Õà“ß‡°Á∫

πÈ” ·≈–·À≈àßπÈ” “∏“√≥–Õ◊ËπÊ ∑’ËÕ¬Ÿà¿“¬„πº◊π·ºàπ¥‘π ´÷ËßÀ¡“¬§«“¡√«¡∂÷ß·À≈àßπÈ”

 “∏“√≥–∑’ËÕ¬Ÿà¿“¬„πº◊π·ºàπ¥‘π∫π‡°“–¥â«¬ ·µà‰¡à√«¡∂÷ßπÈ”∫“¥“≈ ·≈–„π°√≥’∑’Ë·À≈àßπÈ”

π—ÈπÕ¬Ÿàµ‘¥°—∫∑–‡≈„ÀâÀ¡“¬§«“¡∂÷ß·À≈àßπÈ”∑’ËÕ¬Ÿà¿“¬„πª“°·¡àπÈ”À√◊Õª“°∑–‡≈ “∫

ª“°·¡àπÈ”·≈–ª“°∑–‡≈ “∫„Àâ∂◊Õ·π«‡¢µµ“¡∑’Ë°√¡‡®â“∑à“°”Àπ¥
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À¡«¥ Ú

ª√–‡¿∑·≈–¡“µ√∞“π§ÿ≥¿“æπÈ”„π·À≈àßπÈ”º‘«¥‘π

¢âÕ Ú „Àâ·∫àß·À≈àßπÈ”º‘«¥‘πÕÕ°‡ªìπ ı ª√–‡¿∑§◊Õ ·À≈àßπÈ”ª√–‡¿∑∑’Ë Ò ·À≈àß

πÈ”ª√–‡¿∑∑’Ë Ú ·À≈àßπÈ”ª√–‡¿∑∑’Ë Û ·À≈àßπÈ”ª√–‡¿∑∑’Ë Ù ·≈–·À≈àßπÈ”ª√–‡¿∑∑’Ë ı

(Ò) ·À≈àßπÈ”ª√–‡¿∑∑’Ë Ò ‰¥â·°à ·À≈àßπÈ”∑’Ë§ÿ≥¿“æπÈ”¡’ ¿“æµ“¡

∏√√¡™“µ‘‚¥¬ª√“»®“°πÈ”∑‘Èß®“°°‘®°√√¡∑ÿ°ª√–‡¿∑·≈– “¡“√∂‡ªìπª√–‚¬™πå‡æ◊ËÕ

(°) °“√Õÿª‚¿§·≈–∫√‘‚¿§‚¥¬µâÕßºà“π°“√¶à“‡™◊ÈÕ‚√§µ“¡ª°µ‘°àÕπ

(¢) °“√¢¬“¬æ—π∏ÿåµ“¡∏√√¡™“µ‘¢Õß ‘Ëß¡’™’«‘µ√–¥—∫æ◊Èπ∞“π

(§) °“√Õπÿ√—°…å√–∫∫π‘‡«»πå¢Õß·À≈àßπÈ”

(Ú) ·À≈àßπÈ”ª√–‡¿∑∑’Ë Ú ‰¥â·°à ·À≈àßπÈ”∑’Ë‰¥â√—∫πÈ”∑‘Èß®“°°‘®°√√¡∫“ß

ª√–‡¿∑·≈– “¡“√∂‡ªìπª√–‚¬™πå‡æ◊ËÕ

(°) °“√Õÿª‚¿§·≈–∫√‘‚¿§‚¥¬µâÕßºà“π°“√¶à“‡™◊ÈÕ‚√§µ“¡ª°µ‘

·≈–ºà“π°√–∫«π°“√ª√—∫ª√ÿß§ÿ≥¿“æπÈ”∑—Ë«‰ª°àÕπ

(¢) °“√Õπÿ√—°…å —µ«åπÈ”

(§) °“√ª√–¡ß

(ß) °“√«à“¬πÈ”·≈–°’Ã“∑“ßπÈ”

(Û) ·À≈àßπÈ”ª√–‡¿∑∑’Ë Û ‰¥â·°à ·À≈àßπÈ”∑’Ë‰¥â√—∫πÈ”∑‘Èß®“°°‘®°√√¡∫“ß

ª√–‡¿∑·≈– “¡“√∂‡ªìπª√–‚¬™πå‡æ◊ËÕ

(°) °“√Õÿª‚¿§·≈–∫√‘‚¿§‚¥¬µâÕßºà“π°“√¶à“‡™◊ÈÕ‚√§µ“¡ª°µ‘

·≈–ºà“π°√–∫«π°“√ª√—∫ª√ÿß§ÿ≥¿“æπÈ”∑—Ë«‰ª°àÕπ

(¢) °“√‡°…µ√

(Ù) ·À≈àßπÈ”ª√–‡¿∑∑’Ë Ù ‰¥â·°à ·À≈àßπÈ”∑’Ë‰¥â√—∫πÈ”∑‘Èß®“°°‘®°√√¡∫“ß

ª√–‡¿∑·≈– “¡“√∂‡ªìπª√–‚¬™πå‡æ◊ËÕ

(°) °“√Õÿª‚¿§·≈–∫√‘‚¿§‚¥¬µâÕßºà“π°“√¶à“‡™◊ÈÕ‚√§µ“¡ª°µ‘

·≈–ºà“π°√–∫«π°“√ª√—∫ª√ÿß§ÿ≥¿“æπÈ”‡ªìπæ‘‡»…°àÕπ

(¢) °“√Õÿµ “À°√√¡
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(ı) ·À≈àßπÈ”ª√–‡¿∑∑’Ë ı ‰¥â·°à ·À≈àßπÈ”∑’Ë‰¥â√—∫πÈ”∑‘Èß®“°°‘®°√√¡∫“ß

ª√–‡¿∑ ·≈– “¡“√∂‡ªìπª√–‚¬™πå‡æ◊ËÕ°“√§¡π“§¡

¢âÕ Û §ÿ≥¿“æπÈ”„π·À≈àßπÈ”ª√–‡¿∑∑’Ë Ò µâÕß¡’ ¿“æµ“¡∏√√¡™“µ‘ ·≈– “¡“√∂

„™âª√–‚¬™πå‰¥âµ“¡¢âÕ Ú (Ò)

¢âÕ Ù §ÿ≥¿“æπÈ”„π·À≈àßπÈ”ª√–‡¿∑∑’Ë Ú µâÕß¡’¡“µ√∞“π¥—ßµàÕ‰ªπ’È

(Ò) ‰¡à¡’«—µ∂ÿÀ√◊Õ ‘Ëß¢Õß∑’Ë‡°‘¥®“°°“√°√–∑”¢Õß¡πÿ…¬ǻ ÷Ëß®–∑”„Àâ  ’ °≈‘Ëπ

·≈–√ ¢ÕßπÈ”‡ª≈’Ë¬π‰ªµ“¡∏√√¡™“µ‘

(Ú) Õÿ≥À¿Ÿ¡‘ (Temperature) ‰¡à Ÿß°«à“Õÿ≥À¿Ÿ¡‘µ“¡∏√√¡™“µ‘‡°‘π Û

Õß»“‡´≈‡´’¬ 

(Û) §«“¡‡ªìπ°√¥·≈–¥à“ß (pH) ¡’§à“√–À«à“ß ı.-˘.

(Ù) ÕÕ°´‘‡®π≈–≈“¬ (DO) ¡’§à“‰¡àπâÕ¬°«à“ ˆ. ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ≈‘µ√

(ı) ∫’‚Õ¥’ (BOD) ¡’§à“‰¡à‡°‘π°«à“ Ò.ı ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ≈‘µ√

(ˆ) ·∫§∑’‡√’¬°≈ÿà¡‚§≈‘øÕ√å¡∑—ÈßÀ¡¥ (Total Coliform Bacteria) ¡’§à“‰¡à

‡°‘π°«à“ ı, ‡ÕÁ¡.æ’.‡ÕÁπ. µàÕ Ò ¡‘≈≈‘≈‘µ√

(˜) ·∫§∑’‡√’¬°≈ÿà¡øï§Õ≈‚§≈‘øÕ√å¡ (Fecal Coliform Bacteria) ¡’§à“‰¡à

‡°‘π°«à“ Ò, ‡ÕÁ¡.æ’.‡ÕÁπ. µàÕ Ò ¡‘≈≈‘≈‘µ√

(¯) ‰π‡µ√µ (NO
3
) „πÀπà«¬‰π‚µ√‡®π ¡’§à“‰¡à‡°‘π°«à“ ı. ¡‘≈≈‘°√—¡

µàÕ≈‘µ√

(˘) ·Õ¡‚¡‡π’¬ (NH
3
) „πÀπà«¬‰π‚µ√‡®π ¡’§à“‰¡à‡°‘π°«à“ .ı ¡‘≈≈‘°√—¡

µàÕ≈‘µ√

(Ò) øïπÕ≈ (Phenols) ¡’§à“‰¡à‡°‘π°«à“ .ı ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ≈‘µ√

(ÒÒ) ∑Õß·¥ß (Cu) ¡’§à“‰¡à‡°‘π°«à“ .Ò ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ≈‘µ√

(ÒÚ) π‘§‡°‘≈ (Ni) ¡’§à“‰¡à‡°‘π°«à“ .Ò ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ≈‘µ√

(ÒÛ) ·¡ß°“π’  (Mn) ¡’§à“‰¡à‡°‘π°«à“ Ò. ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ≈‘µ√

(ÒÙ)  —ß°– ’ (Zn) ¡’§à“‰¡à‡°‘π°«à“ Ò. ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ≈‘µ√

(Òı) ·§¥‡¡’¬¡ (Cd) „ππÈ”∑’Ë¡’§«“¡°√–¥â“ß„π√Ÿª¢Õß CaCO
3
 ‰¡à‡°‘π°«à“

Ò ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ≈‘µ√ ¡’§à“‰¡à‡°‘π°«à“ .ı ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ≈‘µ√ ·≈–„ππÈ”∑’Ë¡’§«“¡°√–¥â“ß

„π√Ÿª¢Õß CaCO
3
 ‡°‘π°«à“ Ò ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ≈‘µ√ ¡’§à“‰¡à‡°‘π°«à“ .ı ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ≈‘µ√
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(Òˆ) ‚§√‡¡’¬¡™π‘¥‡ŒÁ°´“«“‡≈âπ∑å (Cr Hexavalent) ¡’§à“‰¡à‡°‘π°«à“ .ı

¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ≈‘µ√

(Ò˜) µ–°—Ë« (Pb) ¡’§à“‰¡à‡°‘π .ı ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ≈‘µ√

(Ò¯) ª√Õ∑∑—ÈßÀ¡¥ (Total Hg) ¡’§à“‰¡à‡°‘π°«à“ .Ú ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ≈‘µ√

(Ò˘)  “√ÀπŸ (As) ¡’§à“‰¡à‡°‘π°«à“ .Ò ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ≈‘µ√

(Ú) ‰´¬“‰π¥å (Cyanide) ¡’§à“‰¡à‡°‘π°«à“ .ı ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ≈‘µ√

(ÚÒ) °—¡¡—πµ¿“æ√—ß ’ (Radioactivity) ¡’§à“√—ß ’·Õ≈ø“ (Alpha) ‰¡à‡°‘π°«à“

.Ò ‡∫§‡§Õ‡√≈µàÕ≈‘µ√ ·≈–√—ß ’‡∫µ“ (Beta) ‰¡à‡°‘π°«à“ Ò. ‡∫§‡§Õ‡√≈µàÕ≈‘µ√

(ÚÚ)  “√¶à“»—µ√Ÿæ◊™·≈– —µ«å™π‘¥∑’Ë¡’§≈Õ√’π∑—ÈßÀ¡¥ (Total Organochlorine

Pesticides) ¡’§à“‰¡à‡°‘π°«à“ .ı ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ≈‘µ√

(ÚÛ) ¥’¥’∑’ (DDT) ¡’§à“‰¡à‡°‘π°«à“ Ò. ‰¡‚§√°√—¡µàÕ≈‘µ√

(ÚÙ) ∫’ ‡Õ™´’™π‘¥·Õ≈ø“ (Alpha-BHC) ¡’§à“‰¡à ‡°‘π°«à“ .Ú

‰¡‚§√°√—¡µàÕ≈‘µ√

(Úı) ¥‘≈¥√‘π (Dieldrin) ¡’§à“‰¡à‡°‘π°«à“ .Ò ‰¡‚§√°√—¡µàÕ≈‘µ√

(Úˆ) Õ—≈¥√‘π (Aldrin) ¡’§à“‰¡à‡°‘π°«à“ .Ò ‰¡‚§√°√—¡µàÕ≈‘µ√

(Ú˜) ‡Œªµ“§≈Õ√å  (Heptachlor) ·≈–‡Œªµ“§≈Õ√åÕ’ªÕ°‰´¥å

(Heptachlorepoxide) ¡’§à“‰¡à‡°‘π°«à“ .Ú ‰¡‚§√°√—¡µàÕ≈‘µ√

(Ú¯) ‡Õπ¥√‘π (Endrin) ‰¡à “¡“√∂µ√«®æ∫‰¥âµ“¡«‘∏’°“√µ√«® Õ∫∑’Ë°”Àπ¥

¢âÕ ı §ÿ≥¿“æπÈ”„π·À≈àßπÈ”ª√–‡¿∑∑’Ë Û µâÕß¡’¡“µ√∞“πµ“¡ ¢âÕ Ù ‡«âπ·µà

(Ò) ÕÕ° ‘́‡®π≈–≈“¬ ¡’§à“‰¡àπâÕ¬°«à“ Ù. ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ≈‘µ√

(Ú) ∫’‚Õ¥’ ¡’§à“‰¡à‡°‘π°«à“ Ú. ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ≈‘µ√

(Û) ·∫§∑’‡√’¬°≈ÿà¡‚§≈‘øÕ√å¡∑—ÈßÀ¡¥ ¡’§à“‰¡à‡°‘π°«à“ Ú, ‡ÕÁ¡.æ’.‡ÕÁπ.

µàÕ Ò ¡‘≈≈‘≈‘µ√

(Ù) ·∫§∑’‡√’¬°≈ÿà¡øï§Õ≈‚§≈‘øÕ√å¡ ¡’§à“‰¡à‡°‘π°«à“ Ù, ‡ÕÁ¡.æ’.‡ÕÁπ.

µàÕ Ò ¡‘≈≈‘≈‘µ√

¢âÕ ˆ §ÿ≥¿“æπÈ”„π·À≈àßπÈ”ª√–‡¿∑∑’Ë Ù µâÕß¡’¡“µ√∞“πµ“¡¢âÕ Ù (Ò) ∂÷ß (ı)

·≈– (¯) ∂÷ß (Ú¯) ‡«âπ·µà

(Ò) ÕÕ°´‘‡®π≈–≈“¬ ¡’§à“‰¡àπâÕ¬°«à“ Ú. ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ≈‘µ√

ภาคผนวก ง หน้า 18/78



238

(Ú) ∫’‚Õ¥’ ¡’§à“‰¡à‡°‘π°«à“ Ù. ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ≈‘µ√

¢âÕ ˜ §ÿ≥¿“æπÈ”„π·À≈àßπÈ”ª√–‡¿∑∑’Ë ı µâÕß¡’¡“µ√∞“πµË”°«à“§ÿ≥¿“æπÈ” „π

·À≈àßπÈ”ª√–‡¿∑∑’Ë Ù

¢âÕ ¯ °“√°”Àπ¥„Àâ·À≈àßπÈ”º‘«¥‘π·À≈àß„¥·À≈àßÀπ÷Ëß‡ªìπª√–‡¿∑„¥µ“¡¢âÕ Ú

„Àâ‡ªìπ‰ªµ“¡∑’Ë°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…ª√–°“»„π√“™°‘®®“πÿ‡∫°…“

À¡«¥ Û

«‘∏’°“√‡°Á∫µ—«Õ¬à“ß·≈–µ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æπÈ”„π·À≈àßπÈ”º‘«¥‘π

¢âÕ ˘ °“√‡°Á∫µ—«Õ¬à“ßπÈ”‡æ◊ËÕµ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æµ“¡¢âÕ Û ∂÷ß ¢âÕ ˜ „Àâ„™â«‘∏’°“√

¥—ßµàÕ‰ªπ’È

(Ò) ·À≈àßπÈ”‰À≈ ´÷Ëß‰¥â·°à ·¡àπÈ” ≈”§≈Õß ‡ªìπµâπ „Àâ‡°Á∫∑’Ë®ÿ¥°÷Ëß°≈“ß

§«“¡°«â“ß¢Õß·À≈àßπÈ”∑’Ë√–¥—∫°÷Ëß°≈“ß§«“¡≈÷° ≥ ®ÿ¥µ√«® Õ∫ ‡«âπ·µà·∫§∑’‡√’¬°≈ÿà¡

‚§≈‘øÕ√å¡∑—ÈßÀ¡¥·≈–·∫§∑’‡√’¬°≈ÿà¡øï§Õ≈‚§≈‘øÕ√å¡ „Àâ‡°Á∫∑’Ë√–¥—∫§«“¡≈÷° Û ‡´πµ‘‡¡µ√

≥ ®ÿ¥µ√«® Õ∫

(Ú) ·À≈àßπÈ”π‘Ëß ´÷Ëß‰¥â·°à ∑–‡≈ “∫ ÀπÕß ∫÷ß Õà“ß‡°Á∫πÈ” ‡ªìπµâπ „Àâ

‡°Á∫∑’Ë√–¥—∫§«“¡≈÷° Ò ‡¡µ√ ≥ ®ÿ¥µ√«® Õ∫ ”À√—∫·À≈àßπÈ”∑’Ë¡’§«“¡≈÷°‡°‘π°«à“ Ú ‡¡µ√

·≈–„Àâ‡°Á∫∑’Ë®ÿ¥°÷Ëß°≈“ß§«“¡≈÷° ≥ ®ÿ¥µ√«® Õ∫ ”À√—∫·À≈àßπÈ”∑’Ë¡’§«“¡≈÷°‰¡à‡°‘π Ú ‡¡µ√

‡«âπ·µà·∫§∑’‡√’¬°≈ÿà¡‚§≈‘øÕ√å¡∑—ÈßÀ¡¥·≈–·∫§∑’‡√’¬°≈ÿà¡øï§Õ≈‚§≈‘øÕ√å¡ „Àâ‡°Á∫∑’Ë√–¥—∫

§«“¡≈÷° Û ‡´πµ‘‡¡µ√ ≥ ®ÿ¥µ√«® Õ∫

®ÿ¥µ√«® Õ∫µ“¡ (Ò) ·≈– (Ú) ¢Õß·À≈àßπÈ”∑’Ë°”Àπ¥µ“¡¢âÕ ¯ „Àâ‡ªìπ‰ªµ“¡∑’Ë

°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…°”Àπ¥

¢âÕ Ò °“√µ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æπÈ”µ“¡¢âÕ Û ∂÷ß¢âÕ ˜ „Àâ„™â«‘∏’°“√¥—ßµàÕ‰ªπ’È

(Ò) °“√µ√«® Õ∫Õÿ≥À¿Ÿ¡‘ „Àâ„™â‡§√◊ËÕß«—¥Õÿ≥À¿Ÿ¡‘ (Thermometer) «—¥¢≥–

∑”°“√‡°Á∫µ—«Õ¬à“ßπÈ”

(Ú) °“√µ√«® Õ∫§à“§«“¡‡ªìπ°√¥·≈–¥à“ß „Àâ„™â‡§√◊ËÕß«—¥§«“¡‡ªìπ°√¥

·≈–¥à“ß¢ÕßπÈ” (pH meter) µ“¡«‘∏’°“√À“§à“·∫∫Õ’‡≈Á§‚µ√‡¡µ√‘° (Electrometric)

(Û) °“√µ√«® Õ∫§à“ÕÕ° ‘́‡®π≈–≈“¬ „Àâ„™â«‘∏’Õ–‰´¥å‚¡¥‘øî‡§™—Ëπ (Azide

Modification)
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(Ù) °“√µ√«® Õ∫§à“∫’‚Õ¥’ „Àâ„™â«‘∏’Õ–‰´¥å‚¡¥‘øî‡§™—Ëπ (Azide

Modification) ∑’ËÕÿ≥À¿Ÿ¡‘ Ú Õß»“‡´≈‡´’¬  ‡ªìπ‡«≈“ ı «—πµ‘¥µàÕ°—π

(ı) °“√µ√«® Õ∫§à“·∫§∑’‡√’¬°≈ÿà¡‚§≈‘øÕ√å¡∑—ÈßÀ¡¥ ·≈–§à“·∫§∑’‡√’¬°≈ÿà¡

øï§Õ≈‚§≈‘øÕ√å¡ „Àâ„™â«‘∏’¡—≈µ‘‡æ‘È≈ ∑‘È«∫å ‡øÕ√å‡¡π‡µ™—Ëπ ‡∑§π‘§ (Multiple Tube

Fermentation Technique)

(ˆ) °“√µ√«® Õ∫§à“‰π‡µ√µ„πÀπà«¬‰π‚µ√‡®π „Àâ„™â«‘∏’·§¥‡¡’¬¡

√’¥—§™—Ëπ (Cadmium Reduction)

(˜) °“√µ√«® Õ∫§à“·Õ¡‚¡‡π’¬„πÀπà«¬‰π‚µ√‡®π „Àâ„™â«‘∏’¥‘ ∑‘≈‡≈™—Ëπ

‡π  ‡≈Õ√å‰√‡´™—Ëπ (Distillation Nesslerization)

(¯) °“√µ√«® Õ∫§à“øïπÕ≈ „Àâ„™â«‘∏’¥‘ ∑‘≈‡≈™—Ëπ Ù - Õ–¡‘‚π·Õπµ‘‰æ√’π

(Distillation, 4-Amino antipyrene)

(˘) °“√µ√«® Õ∫§à“∑Õß·¥ß π‘§‡°‘≈ ·¡ß°“π’   —ß°– ’ ·§¥‡¡’¬¡

‚§√‡¡’¬¡™π‘¥‡ŒÁ°´“«“‡≈âπ∑å ·≈–µ–°—Ë« „Àâ„™â«‘∏’Õ–µÕ¡¡‘§ ·Õ∫´Õæ™—Ëπ ‰¥‡√Á§ ·Õ ‰æ‡√™—Ëπ

(Atomic Absorption - Direct Aspiration)

(Ò) °“√µ√«® Õ∫§à“ª√Õ∑∑—ÈßÀ¡¥ „Àâ„™â«‘∏’Õ–µÕ¡¡‘§ ·Õ∫´Õæ™—Ëπ ‚§≈¥å

‡«‡ªÕ√å ‡∑§π‘§ (Atomic Absorption-Cold Vapour Technique)

(ÒÒ) °“√µ√«® Õ∫§à“ “√ÀπŸ „Àâ„™â«‘∏’Õ–µÕ¡¡‘§ ·Õ∫´Õæ™—Ëπ ·°ä ´— 

‰Œ‰¥√¥å (Atomic Absorption - Gaseous Hydride)

(ÒÚ) °“√µ√«® Õ∫§à“‰´¬“‰π¥å‹ „Àâ„™â«‘∏’‰æ√‘¥’π ∫“√å∫‘∑Ÿ√‘§ ·Õ ‘́¥

(Pyridine - Barbituric Acid)

(ÒÛ) °“√µ√«® Õ∫§à“°—¡¡—πµ¿“æ√—ß ’ „Àâ„™â«‘∏’‚≈«å ·∫Á§°√“«¥å

æ√ÁÕææÕ√å™—ËππÕ≈ ‡§“πå‡µÕ√å (Low Background Proportional Counter)

(ÒÙ) °“√µ√«®§à“ “√¶à“»—µ√Ÿæ◊™·≈– —µ«å™π‘¥∑’Ë¡’§≈Õ√’π∑—ÈßÀ¡¥ ¥’¥’∑’

∫’‡Õ™´’™π‘¥·Õ≈ø“ ¥‘≈¥√‘π Õ—≈¥√‘π ‡Œªµ“§≈Õ√åÕ’ªÕ°‰´¥å ·≈–‡Õπ¥√‘π „Àâ„™â«‘∏’°ä“´ -

‚§√¡“‚µ°√“øïò (Gas - Chromatography)

¢âÕ ÒÒ °“√µ√«® Õ∫§à“ÕÕ° ‘́‡®π≈–≈“¬„Àâ„™â§à“‡ªÕ√å‡´Áπ‰∑≈å∑’Ë Ú (20th Percentile

Value)  à«π°“√µ√«® Õ∫§à“∫’‚Õ¥’ ·∫§∑’‡√’¬°≈ÿà¡‚§≈‘øÕ√å¡∑—ÈßÀ¡¥ ·≈–·∫§∑’‡√’¬°≈ÿà¡

øï§Õ≈‚§≈‘øÕ√å¡ „Àâ„™â§à“‡ªÕ√å‡ Á́π‰∑≈å∑’Ë ¯ ‚¥¬®”π«π·≈–√–¬–‡«≈“ ”À√—∫°“√‡°Á∫

µ—«Õ¬à“ßπÈ”¥—ß°≈à“« „Àâ‡ªìπ‰ªµ“¡∑’Ë°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…°”Àπ¥
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¢âÕ ÒÚ °“√‡°Á∫µ—«Õ¬à“ßπÈ”µ“¡¢âÕ ˘ ·≈–°“√µ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æπÈ”µ“¡¢âÕ Ò ®–

µâÕß‡ªìπ‰ªµ“¡«‘∏’°“√¡“µ√∞“π ”À√—∫°“√«‘‡§√“–ÀåπÈ”·≈–πÈ”‡ ’¬ (Standard Methods for

Examination of Water and Wastewater) ´÷Ëß American Public Health Association ·≈–

American Water Works Association °—∫ Water Pollution Control Federation ¢Õß À√—∞Õ‡¡√‘°“

√à«¡°—π°”Àπ¥‰«â¥â«¬

ª√–°“» ≥ «—π∑’Ë Ú ¡°√“§¡ æ.». ÚıÛ˜

™«π À≈’°¿—¬

π“¬°√—∞¡πµ√’

ª√–∏“π§≥–°√√¡°“√ ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààß™“µ‘

(ª√–°“»„π√“™°‘®®“πÿ‡∫°…“ ‡≈à¡ ÒÒÒ µÕπ∑’Ë Òˆ ß «—π∑’Ë ÚÙ °ÿ¡¿“æ—π∏å ÚıÛ˜)
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หน้า   ๔ 
เล่ม   ๑๓๓   ตอนพิเศษ   ๒๗๕   ง ราชกิจจานุเบกษา ๒๙   พฤศจิกายน   ๒๕๕๙ 
 

 

ประกาศกระทรวงอุตสาหกรรม 
เร่ือง  กําหนดเกณฑ์การปนเป้ือนในดินและนํ้าใต้ดิน  การตรวจสอบคุณภาพดินและน้ําใต้ดิน  การแจ้งข้อมูล  

รวมทั้งการจัดทํารายงานผลการตรวจสอบคุณภาพดินและน้ําใต้ดิน  และรายงานเสนอ 
มาตรการควบคุมและมาตรการลดการปนเปื้อนในดินและน้ําใต้ดิน 

พ.ศ.  ๒๕๕๙ 
 

 

โดยที่เป็นการสมควรกําหนดเกณฑ์การปนเป้ือนในดินและน้ําใต้ดิน  การตรวจสอบคุณภาพดิน
และน้ําใต้ดิน  การแจ้งรายละเอียดเก่ียวกับข้อมูลเพื่อประโยชน์ในการกําหนดเกณฑ์การปนเป้ือนในดิน
และน้ําใต้ดิน  และการควบคุมการปนเปื้อนในดินและน้ําใต้ดิน  เช่น  สารเคมีที่ใช้หรือเก็บรักษาภายใน
บริเวณโรงงาน  แผนผังแสดงจุดเก็บตัวอย่างและบ่อสังเกตการณ์และข้อมูลอื่นที่จําเป็น  การจัดทํารายงาน
ผลการตรวจสอบคุณภาพดินและน้ําใต้ดิน  และรายงานเสนอมาตรการควบคุมการปนเป้ือนในดินและน้ําใต้ดิน  
และมาตรการลดการปนเป้ือนในดินและน้ําใต้ดิน 

อาศัยอํานาจตามความในข้อ  ๒  ข้อ  ๘  ข้อ  ๙  และข้อ  ๑๑  แห่งกฎกระทรวงควบคุม 
การปนเป้ือนในดินและน้ําใต้ดินภายในบริเวณโรงงาน  พ.ศ.  ๒๕๕๙  รัฐมนตรีว่าการกระทรวงอุตสาหกรรม  
ออกประกาศไว้  ดังต่อไปนี้   

ข้อ ๑ ในประกาศนี้ 
“สารก่อมะเร็ง”  หมายถึง  สารปนเป้ือนตามที่ระบุในกฎกระทรวงควบคุมการปนเป้ือนในดิน 

และน้ําใต้ดินภายในบริเวณโรงงาน  พ.ศ.  ๒๕๕๙  ที่เก่ียวข้องกับการเกิดมะเร็งในคน  ตามที่กําหนดไว้  ดังนี้ 
(๑) องค์กรวิจัยระหว่างประเทศเกี่ยวกับโรคมะเร็ง  (International  Agency  for  Research  

on  Cancer - IARC)  ซึ่งได้แก่สารในกลุ่ม  ๑  (Group  1)  กลุ่ม  ๒เอ  (Group  2A)  และกลุ่ม  ๒บี   
(Group  2B)  หรือ 

(๒) องค์การพิทักษ์สิ่งแวดล้อมแห่งประเทศสหรัฐอเมริกา  (United  States  Environmental  
Protection  Agency - U.S.  EPA)  ซึ่งได้แก่สารในกลุ่ม  เอ  (Group  A)  กลุ่ม  บี  (Group  B)  และกลุ่ม  ซี  
(Group  C) 

“สารไม่ก่อมะเร็ง”  หมายถึง  สารปนเปื้อนตามที่ระบุในกฎกระทรวงควบคุมการปนเปื้อนในดิน
และน้ําใต้ดินภายในบริเวณโรงงาน  พ.ศ.  ๒๕๕๙  ที่มีการระบุค่าพิษวิทยาพื้นฐาน  ได้แก่  Reference  Dose 

“ค่าความเสี่ยง”  หมายถึง  ระดับความเสี่ยงต่อสุขภาพที่ยอมรับได้จากการรับสารไม่ก่อมะเร็ง
และระดับความเสี่ยงที่ยอมรับได้ต่อการเกิดมะเร็งในคนจากการรับสารก่อมะเร็ง  เพื่อใช้อ้างอิง 
ในการคํานวณเกณฑ์การปนเปื้อน 

ข้อ ๒ การคํานวณเกณฑ์การปนเป้ือนในดินและน้ําใต้ดินให้ใช้ค่าความเสี่ยงอ้างอิง  ดังนี้ 
(๑) ค่า  10-6  สําหรับสารก่อมะเร็งในกลุ่ม  ๑  ตาม  IARC  กําหนดหรือ  กลุ่ม  เอ  (Group  A)  

ตาม  U.S.  EPA  กําหนด 
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หน้า   ๕ 
เล่ม   ๑๓๓   ตอนพิเศษ   ๒๗๕   ง ราชกิจจานุเบกษา ๒๙   พฤศจิกายน   ๒๕๕๙ 
 

 

(๒) ค่า  10-5  สําหรับสารก่อมะเร็งในกลุ่ม  ๒เอ  (Group  2A)  และกลุ่ม  ๒บี  (Group  2B)
ตาม  IARC  กําหนด  หรือกลุ่ม  บี  (Group  B)  และกลุ่ม  ซี  (Group  C)  ตาม  U.S.  EPA  กําหนด 

(๓) ค่า  ๑.๐  สําหรับสารไม่ก่อมะเร็ง 
ข้อ ๓ สารปนเป้ือนภายในบริเวณโรงงานตามภาคผนวก  ๑  ท้ายประกาศน้ีต้องไม่สูงกว่าเกณฑ์

การปนเป้ือนในดินและน้ําใต้ดินที่คํานวณจากค่าความเสี่ยงที่ใช้อ้างอิงในข้อ  ๒  ตามรายละเอียด 
ในภาคผนวกที่  ๑  ท้ายประกาศนี้ 

สารปนเป้ือนใดที่ไม่ปรากฏในเกณฑ์การปนเปื้อนในดินและน้ําใต้ดินตามภาคผนวกที่  ๑   
ท้ายประกาศน้ี  ให้ทําการคํานวณเกณฑ์การปนเป้ือนในดินและน้ําใต้ดินตามภาคผนวกที่  ๒  ท้ายประกาศน้ี 

ข้อ ๔ ให้ผู้ประกอบกิจการโรงงานตามบัญชีท้ายกฎกระทรวงควบคุมการปนเปื้อนในดิน 
และน้ําใต้ดินภายในบริเวณโรงงาน  พ.ศ.  ๒๕๕๙  แจ้งข้อมูลของสารเคมีที่ใช้หรือเก็บรักษาภายในบริเวณโรงงาน  
แผนผังแสดงจุดเก็บตัวอย่างและบ่อสังเกตการณ์  และข้อมูลอื่นที่จําเป็นตามภาคผนวกที่  ๓  ท้ายประกาศน้ี  
ต่อกรมโรงงานอุตสาหกรรมหรือสํานักงานอุตสาหกรรมจังหวัดที่โรงงานตั้งอยู่ภายในหนึ่งร้อยแปดสิบวัน  
นับแต่วันเร่ิมประกอบกิจการโรงงาน  กรณีที่ได้รับใบอนุญาตประกอบกิจการโรงงานมาก่อนวันที่ประกาศนี้
มีผลใช้บังคับ  ให้ย่ืนข้อมูลและแผนผังดังกล่าวข้างต้นภายในหนึ่งร้อยแปดสิบวันนับแต่วันที่ประกาศนี้ 
มีผลใช้บังคับและให้ผู้ประกอบกิจการโรงงานท้ังสองกรณีข้างต้น  แจ้งข้อมูลและแผนผังครั้งต่อไปพร้อมกับ
การขอต่ออายุใบอนุญาตประกอบกิจการโรงงานทุกคร้ัง 

ผู้ประกอบกิจการโรงงานตามวรรคหนึ่งต้องจัดทํารายงานเพิ่มเติมเก่ียวกับข้อมูลและแผนผัง 
ตามวรรคหน่ึง  ย่ืนต่อกรมโรงงานอุตสาหกรรมหรือสํานักงานอุตสาหกรรมจังหวัดที่โรงงานตั้งอยู่ทุกคร้ังที่มี  
การเปลี่ยนแปลงหรือเพิ่มเติมการใช้สารปนเป้ือนภายในบริเวณโรงงาน  เพื่อให้พนักงานเจ้าหน้าที่พิจารณา  
ให้ความเห็นชอบ 

ข้อ ๕ การจัดทํารายงานผลการตรวจสอบคุณภาพดินและน้ําใต้ดินที่ผู้ประกอบกิจการโรงงาน
ตามข้อ  ๔  และข้อ  ๕  ของกฎกระทรวงควบคุมการปนเปื้อนในดินและน้ําใต้ดินภายในบริเวณโรงงาน  
พ.ศ.  ๒๕๕๙  จะต้องย่ืนต่อกรมโรงงานอุตสาหกรรมหรือสํานักงานอุตสาหกรรมจังหวัดที่โรงงานตั้งอยู่   
ให้เป็นไปตามแบบในภาคผนวกท่ี  ๔  ท้ายประกาศนี้ 

ข้อ ๖ การจัดทํารายงานเสนอมาตรการควบคุมการปนเป้ือนในดินและน้ําใต้ดินและมาตรการ
ลดการปนเปื้อนในดินและน้ําใต้ดินให้ไม่สูงกว่าเกณฑ์การปนเปื้อนในดินและน้ําใต้ดิน  ในกรณีที่ปรากฏ
ตามรายงานผลการตรวจสอบคุณภาพดินและน้ําใต้ดินว่า  การปนเป้ือนในดินและน้ําใต้ดินโรงงานใดสูงกว่า
เกณฑ์การปนเป้ือนในดินและน้ําใต้ดินตามข้อ  ๑๐  แห่งกฎกระทรวงควบคุมการปนเปื้อนในดินและน้ําใต้ดิน
ภายในบริเวณโรงงาน  พ.ศ.  ๒๕๕๙  ให้เป็นไปตามแบบที่กําหนดในภาคผนวกที่  ๕  ท้ายประกาศนี้ 

ข้อ ๗ วิธีการตรวจสอบคุณภาพดินและน้ําใต้ดินภายในบริเวณโรงงานให้ดําเนินการ  ดังนี้ 
(๑) การตรวจสอบคุณภาพดินให้ใช้วิธี  Test  Methods  of  Evaluating  Solid  Waste,  

Physical/Chemical  Methods  (SW-846)  ขององค์การพิทักษ์สิ่งแวดล้อมแห่งประเทศสหรัฐอเมริกา  
(United  States  Environmental  Protection  Agency)  หรือวิธีอื่นที่กรมโรงงานอุตสาหกรรมเห็นชอบ 
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(๒) การตรวจสอบคุณภาพน้ําใต้ดินให้ใช้วิธี  Standard  Methods  for  the  Examination  of  
Water  and  Wastewater  ซึ่งสมาคมสุขภาพของประชาชนอเมริกัน  (American  Public  Health  
Association – APHA)  สมาคมการประปาแห่งสหรัฐอเมริกา  (American  Water  Works  Association)  
และ  Water  Environment  Federation  ของสหรัฐอเมริการ่วมกันกําหนด  หรือวิธีอื่นที่กรมโรงงาน
อุตสาหกรรมเห็นชอบ 

หลักเกณฑ์การตรวจสอบคุณภาพดินและน้ําใต้ดินภายในบริเวณโรงงานให้เป็นไปตามภาคผนวกที่  ๖  
ท้ายประกาศนี้   

ข้อ ๘ การตรวจสอบคุณภาพดินและน้ําใต้ดินต้องมีการเก็บตัวอย่างดินและน้ําใต้ดินตามคู่มือ
ที่อธิบดีกรมโรงงานอุตสาหกรรมกําหนดโดยประกาศในราชกิจจานุเบกษา 

ข้อ ๙ กรณีที่ผู้ประกอบกิจการโรงงานตามบัญชีท้ายกฎกระทรวงควบคุมการปนเปื้อนในดิน
และนํ้าใต้ดินภายในบริเวณโรงงาน  พ.ศ.  ๒๕๕๙  เห็นว่าโรงงานของตนไม่มีกิจกรรมหรือไม่มีการใช้ 
หรือเก็บรักษาสารเคมี  ของเสีย  หรือสิ่งอื่นใดภายในบริเวณโรงงาน  ซึ่งอาจก่อให้เกิดอันตรายต่อสุขภาพ  อนามัย  
และสิ่งแวดล้อมและอาจก่อให้เกิดการปนเป้ือนในดินและน้ําใต้ดิน  ผู้ประกอบกิจการโรงงานอาจแสดงเหตุผล  
โดยแจ้งเป็นหนังสือต่อกรมโรงงานอุตสาหกรรมหรือสํานักงานอุตสาหกรรมจังหวัดที่โรงงานตั้งอยู่  เพื่อขอ
ไม่ดําเนินการเก็บตัวอย่างดินและน้ําใต้ดิน  และให้ถือว่าการแจ้งดังกล่าวเป็นการตรวจสอบคุณภาพดิน 
และน้ําใต้ดิน  และจัดทํารายงานผลการตรวจสอบคุณภาพดินและน้ําใต้ดินตามกฎกระทรวงควบคุม 
การปนเป้ือนในดินและน้ําใต้ดินภายในบริเวณโรงงาน  พ.ศ.  ๒๕๕๙  ทั้งนี้  กรมโรงงานอุตสาหกรรม 
หรือสํานักงานอุตสาหกรรมจังหวัดแล้วแต่กรณี  อาจตรวจสอบความถูกต้องของการแจ้งดังกล่าวภายหลังได้ 

ในกรณีที่การแจ้งในวรรคหน่ึงไม่ถูกต้องตามความเป็นจริง  ให้ถือว่าผู้ประกอบกิจการโรงงานนั้น
ไม่ได้จัดให้มีการตรวจสอบคุณภาพดินและน้ําใต้ดิน  และไม่ได้จัดทํารายงานผลการตรวจสอบคุณภาพดิน
และน้ําใต้ดินตามกฎกระทรวงควบคุมการปนเปื้อนในดินและน้ําใต้ดินภายในบริเวณโรงงาน  พ.ศ.  ๒๕๕๙ 

ข้อ ๑๐ เพื่อประโยชน์ในการดําเนินการตามกฎกระทรวงควบคุมการปนเปื้อนในดินและน้ําใต้ดิน
ภายในบริเวณโรงงาน  พ.ศ.  ๒๕๕๙  ผู้ประกอบกิจการโรงงานตามบัญชีท้ายกฎกระทรวงดังกล่าว   
ต้องแสดงข้อมูลได้ว่าตนเองได้ดําเนินการติดตั้งบ่อสังเกตการณ์สําหรับการตรวจวิเคราะห์ดินและน้ําใต้ดิน
ภายในบริเวณโรงงาน  ซึ่งประกอบด้วยบ่อสองประเภท  คือ  บ่อที่อยู่ในตําแหน่งเหนือน้ําเพื่อใช้เป็น 
บ่ออ้างอิง  (Up-gradient)  และบ่อท้ายน้ําเพื่อใช้ในการติดตามตรวจสอบการปนเปื้อนจากกระบวนการ  
(Down-gradient)  โดยให้ครอบคลุมพื้นที่โรงงานท่ีมีศักยภาพก่อให้เกิดการปนเป้ือนแล้ว 

ข้อ ๑๑ การดําเนินการตามข้อ  ๑๐  หากระดับน้ําใต้ดินเฉล่ียในพื้นที่สถานประกอบกิจการโรงงาน
อยู่ลึกจากผิวดินเกินกว่าสิบห้าเมตร  และพิสูจน์โดยวิธีการที่ยอมรับได้ว่ามีชั้นหินแข็งอยู่ใต้พื้นที่โรงงาน 
จนไม่สามารถเจาะดินและทําการติดตั้งบ่อสังเกตการณ์เพื่อเก็บตัวอย่างน้ําใต้ดินได้ด้วยวิธีการปกติ   
ให้ผู้ประกอบกิจการโรงงานเก็บตัวอย่างดินชั้นบนก่อน  ถ้าพบว่าดินชั้นบนดังกล่าวมีสารปนเป้ือนเกินกว่าเกณฑ์
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การปนเปื้อนในดิน  ผู้ประกอบกิจการโรงงานต้องดําเนินการตรวจสอบคุณภาพดินและน้ําใต้ดินภายใน
บริเวณโรงงาน  โดยละเอียดต่อไปทันที 

ข้อ ๑๒ การติดตั้งบ่อสังเกตการณ์ตามข้อ  ๑๐  จะต้องให้มีระดับความลึกของบ่อจากระดับ  
น้ําใต้ดินลงไปมากพอเพื่อให้มีปริมาณนํ้าใต้ดินอยู่ในบ่อดังกล่าวเพียงพอเพื่อดําเนินการเก็บตัวอย่างน้ําใต้ดินได้ 

ข้อ ๑๓ เพื่อเป็นประโยชน์ในการดําเนินการตามข้อ  ๑๐ 
(๑) ในกรณีที่ผู้ประกอบกิจการโรงงาน  มีการติดตั้งบ่อสังเกตการณ์ก่อนประกาศนี้ใช้บังคับ   

ถ้าตําแหน่งและความลึกของบ่อสังเกตการณ์ดังกล่าวสอดคล้องกับวัตถุประสงค์ของประกาศนี้  ผู้ประกอบ
กิจการโรงงานอาจใช้บ่อสังเกตการณ์นั้นเก็บตัวอย่างน้ําใต้ดินก็ได้ 

(๒) ผู้ประกอบกิจการโรงงานอาจใช้บ่อสังเกตการณ์ที่อยู่นอกพื้นที่โรงงานของตนเป็นบ่อสังเกตการณ์
ที่ใช้เป็นบ่ออ้างอิง  (Up-gradient)  โดยไม่ต้องติดตั้งบ่อสังเกตการณ์เพิ่มเติมก็ได้  หากบ่อดังกล่าวมีตําแหน่ง
ความลึกและมีแนวของทิศทางการไหลของนํ้าใต้ดินที่เหมาะสมและผู้ประกอบกิจการโรงงานสามารถเข้าไป
เก็บตัวอย่างหรือแสดงผลวิเคราะห์ที่สอดคล้องกับวัตถุประสงค์ของประกาศนี้ได้ 

ประกาศนี้ให้ใช้บังคับตั้งแต่วันถัดจากวันประกาศในราชกิจจานุเบกษาเป็นต้นไป 
 

ประกาศ  ณ  วันที่  ๓๑  ตุลาคม  พ.ศ.  ๒๕๕๙ 

อรรชกา  สีบุญเรือง 
รัฐมนตรีว่าการกระทรวงอุตสาหกรรม 
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ภาคผนวกที่ ๑ 
ตารางเกณฑ์การปนเป้ือนในดินและนํ้าใต้ดินภายในบริเวณโรงงาน 

 

ลําดับที่ ช่ือสาร 

เลขทะเบียน 
 ซีเอเอส 

 ( CAS No. )  
 

เกณฑ์การปนเป้ือน 

ดิน 
(มก./กก.) 

นํ้าใต้ดิน 
(มก./ล.) 

1 อะซีแนปทีน (Acenaphthene) 83-32-9 1,000 140 
2 อะซีโตน (Acetone ) หรือ                            

๒-โพรพาโนน (2-Propanone) 
67-64-1 1,000 230 

3 อัลดริน (Aldrin) 309-00-2 0.1 0.003 
4 แอนทราซีน (Anthracene) 120-12-7 1,000 72 
5 แอนติโมนี (Antimony) 7440-36-0 1,000 1.0 
6 อาร์เซนิค หรือสารหนู (Arsenic) 7440-38-2 27 0.1 
7 แอสเบสทอส (Asbestos*) 1332-21-4 1.๐ - 
8 อะทราซีน (Atrazine) 1912-24-9 110 0.02 
9 แบเรียม (Barium) 7440-39-3 1,000 160 

10 เบนโซ(เอ)แอนทราซีน (Benz(a)anthracene) 56-55-3 5.5 0.01 
11 เบนซีน (Benzene) 71-43-2 15 0.2 
12 เบนโซ(บี)ฟลูออแรนธีน 

Benzo(b)fluoranthene) 
205-99-2 2.2 0.1 

13 เบนโซ(เค)ฟลอูอแรนธีน 
Benzo(k)fluoranthene 

207-08-9 22 0.7 

14 กรดเบนโซอิค (Benzoic acid) 65-85-0 1,000 100 
15 เบนโซ(เอ)ไพรีน (Benzo(a)pyrene) 50-32-8 2.9 0.01 
16 เบนโซ(จีเอชไอ)เพอรีลีน 

(Benzo[g,h,i]perylene) 
191-24-2 1,000 72 

17 เบอริลเลียม (Beryllium) 7440-41-7 13 0.01 
18 บิส(๒-คลอโรเมทธิล)อีเธอร์                            

(Bis(2-chloroethyl)ether) 
111-44-4 52 0.04 

19 บิส(๒-เอทิลเฮกซิล)พธาเลท 
(Bis(2-ethylhexyl)phthalate) 

117-81-7 117 3.5 

20 โบรโมไดคลอโรมีเทน 
(Bromodichloromethane) 

75-27-4 426 0.8 

21 โบรโมฟอร์ม (Bromoform) หรือ ไตรโบรโม
มีเทน(Tribromomethane) 

75-25-2 1,000 6.0 
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ลําดับที่ ช่ือสาร 

เลขทะเบียน 
 ซีเอเอส 

 ( CAS No. )  
 

เกณฑ์การปนเป้ือน 

ดิน 
(มก./กก.) 

นํ้าใต้ดิน 
(มก./ล.) 

22 บิวทานอล (Butanol) 71-36-3 1,000 240 
23 บิวทิลเบนซีลพธาเลท (Butyl  benzyl  

phthalate) 
85-68-7 0.3 48 

24 แคดเมียม (Cadmium) 7440-43-9 810 2.0 
25 คาร์บาโซล (Carbazole) 86-74-8 82 2.0 
26 คาร์บอนไดซัลไฟด์  (Carbon disulfide) 75-15-0 30 4.0 
27 คาร์บอนเตตระคลอไรด์ (Carbon  

tetrachloride) 
56-23-5 5.3 0.4 

28 คลอร์เดน (Chlordane) 57-74-9 110 0.04 
29 พาราคลอโรอะนิลีน (p – Chloroaniline) 106-47-8 325 9.5 
30 คลอโรเบนซีน (Chlorobenzene) 108-90-7 460 48 
31 คลอโรไดโบรโมมีเทน 

(Chlorodibromomethane) 
124-48-1 20 0.6 

32 คลอโรฟอร์ม (Chloroform) 67-66-3 1,000 8.0 
33 2-คลอโรฟีนอล (2-Chlorophenol) 95-57-8 420 12 
34 โครเมียม (Chromium) 7440-47-3 640 6.0 
35 โครเมียม (III) (Chromium (III)) 16065-83-1 1,000 40 
36 โครเมียม (VI) ( Chromium (VI)) 18540-29-9 640 6.0 
37 ไครซีน (Chrysene) 218-01-9 220 7.0 
38 ไซยาไนด์ (Cyanide) 57-12-5 35 5.0 
39 ๒,๔-ดี ( 2,4-D) 94-75-7 12,000 12 
40 ดีดีดี (DDD) 72-54-8 7.0 0.2 
41 ดีดีอี (DDE)  72-55-9 0.001 0.1 
42 ดีดีที (DDT)  50-29-3 120 0.1 
43 ไดเบนซ์(เอ,เอช)แอนทราซีน  

Dibenz(a,h)anthracene 
53-70-3 0.22 0.01 

44 ไดนอร์มอลบิวทิลพธาเลท (Di-n-butyl 
phthalate) 

84-74-2 1,000 24 

45 1,2-ไดคลอโรเบนซีน (1,2-Dichlorobenzene) 95-50-1 1,000 21 
46 1,๓-ไดคลอโรเบนซีน (1,3-Dichlorobenzene) 541-73-1 1,000 21 
47 1,๔-ไดคลอโรเบนซีน (1,4-Dichlorobenzene) 106-46-7 1,000 0.2 

     

ภาคผนวก ง หน้า 27/78



 
 
 

ลําดับที่ ช่ือสาร 

เลขทะเบียน 
 ซีเอเอส 

 ( CAS No. )  
 

เกณฑ์การปนเป้ือน 

ดิน 
(มก./กก.) 

นํ้าใต้ดิน 
(มก./ล.) 

48 3,3-ไดคลอโรเบนซิดีน (3,3-Dichlorobenzidine) 91-94-1 4.0 0.1 
49 ๑,๑-ไดคลอโรอีเทน (1,1-Dichloroethane) 75-34-3 1,000 24 
50 ๑,๒-ไดคลอโรอีเทน (1,2-Dichloroethane) 107-06-2 7.6 0.5 
51 ๑,1-ไดคลอโรเอทธิลีน (1,1-Dichloroethylene) 75-35-4 1.2 0.1 
52 ซีส-๑,๒-ไดคลอโรเอทธิลีน                            

(cis-1,2-Dichloroethylene) 
156-59-2 150 2.0 

53 ทราน-๑,๒-ไดคลอโรเอทธิลีน                         
(trans-1,2-Dichloroethylene) 

156-60-5 210 5.0 

54 ๒,๔-ไดคลอโรฟีนอล (2,4-Dichlorophenol) 120-83-2 254 7.2 
55 1,2-ไดคลอโรโพรเพน (1,2-Dichloropropane) 78-87-5 92 0.7 
56 1,๓-ไดคลอโรโพรเพน (1,3-Dichloropropane) 142-28-9 462 72 
57 1,๓-ไดคลอโรโพรพีน (1,3-Dichloropropene) 542-75-6 13 0.3 
58 ดีลดริน (Dieldrin) 60-57-1 1.5 0.003 
59 ไดเอทิลพาทาเลท (Diethyl phthalate) 84-66-2 1,000 30 
60 2,4-ไดเมทิลฟีนอล (2,4-Dimethylphenol) 105-67-9 1,000 48 
61 2,4-ไดไนโตรฟีนอล (2,4-Dinitrophenol) 51-28-5 162 5.0 
62 2,4-ไดไนโตรทูโลอีน (2,4-Dinitrotoluene) 121-14-2 2.5 0.1 
63 2,๖-ไดไนโตรทูโลอีน (2,6-Dinitrotoluene) 606-20-2 2.5 0.1 
64 ไดนอร์มอลออกทิลพทาเลท (Di-n-octyl phthalate) 117-84-0 1,000 48 
65 เอนโดซัลแฟน (Endosulfan) 115-29-7 485 14 
66 เอนดริน (Endrin) 72-20-8 25 1.0 
67 เอทธิลเบนซีน (Ethylbenzene) 100-41-4 230 2.0 
68 ฟลูโอแรนทีน (Fluoranthene) 206-44-0 1,000 48 
69 ฟลูออรีน (Fluorene) 86-73-7 1,000 48 
70 เฮปตาครอ (Heptachlor) 76-44-8 5.5 0.01 
71 เฮบตาคลอร์ อีพอกไซด์ (Heptachlor epoxide) 1024-57-3 2.7 0.01 
72 เฮกซะคลอโรเบนซีน (Hexachlorobenzene) 118-74-1 1.0 0.03 
73 เฮกซาคลอโร-1,3-บิวตาไดอีน 

(Hexachloro-1,3-butadiene) 
87-68-3 21 0.5 

74 เอ็น-เฮกเซน (n-Hexane) 110- 54-3 1,000 11 
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ลําดับที่ ช่ือสาร 

เลขทะเบียน 
 ซีเอเอส 

 ( CAS No. )  
 

เกณฑ์การปนเป้ือน 

ดิน 
(มก./กก.) 

นํ้าใต้ดิน 
(มก./ล.) 

75 อัลฟ่า-เอชซีเอช (-HCH) หรืออัลฟ่า-บีเอชซี 
(-BHC) 

319-84-6 0.3 0.01 

76 เบตา-เอชซีเอช (-HCH) หรือเบตา- บีเอชซ ี  
(-BHC) 

319-85-7 0.9 0.03 

77 แกมมา-เอชซีเอช (-HCH) หรือ ลินเดน (Lindane) 58-89-9 29 0.04 
78 เฮกซาคลอโรไซโครเพนตาไดอีน

(Hexachlorocyclopentadiene) 
77-47-4 1.6 8.0 

79 เฮกซาคลอโรอีเทน (Hexachloroethane) 67-72-1 117 2.0 
80 อินดีโน (1,2,3-ซีดี)ไพรีน (Indeno(1,2,3-cd) 

pyrene 
193-39-5 2.2 0.1 

81 ไอโซฟอโรน (Isophorone) 78-59-1 1,000 51 
82 เลด หรือ ตะก่ัว (Lead) 7439-92-1 750 4.0 
83 แมงกานีส (Manganese)  7439-96-5 32,000 33 
84 เมอร์คิวรี หรือ ปรอท (Mercury) 7439-97-6 610 0.7 
85 เมทานอล (Methanol) 67-56-1 1,000 60 
86 เมทอกซิคลอร์ (Methoxychlor) 72-43-5 416 12 
87 เมทิลโบรไมด์ (Methyl bromide) 74-83-9 116 3.0 
88 เมทิลีนคลอไรด์ (Methylene chloride) หรือ     

ไดคลอโรมีเทน (Dichloromethane) 
75-09-2 210 6.0 

89 ๒-เมทิลฟีนอล (2-methylphenol) หรือ          
ออร์โธ-ครีซอล (o-cresol) 

95-48-7 1,000 9.5 

90 2-เมทิลแนฟทาลีน (2-Methylnaphthalene) 91-57-6 1,000 60 
91 เมทิล เติร์ท-บิวทิล อีเทอร์ (Methyl tert-butyl 

ether) 
1634-04-4 1,000 24 

92 แนฟทาลีน (Naphthalene) 91-20-3 1,000 48 
93 นิเกิล (Nickel) 7440-02-0 41,000 5.0 
94 ไนโตรเบนซีน (Nitrobenzene) 98-95-3 46 1.2 
95 เอน-ไนโตรโซไดฟีนิลลามีน                            

(N-Nitrosodiphenylamine) 
86-30-6 335 10 

96 เอ็น-ไนโตรโซได-เอ็น-โพรพิลเอมีน                   
(N-Nitrosodi-n-propylamine) 

621-64-7 0.2 0.01 
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ลําดับที่ ช่ือสาร 

เลขทะเบียน 
 ซีเอเอส 

 ( CAS No. )  
 

เกณฑ์การปนเป้ือน 

ดิน 
(มก./กก.) 

นํ้าใต้ดิน 
(มก./ล.) 

97 โพลีคลอริเนตเต็ดไบฟีนิลส์                  
(Polychlorinated Biphenyls) หรือ พีซีบี (PCB) 

1336-36-3 10 0.1 

98 เพนตะคลอโรฟีนอล (Pentachlorophenol) 87-86-5 110 0.2 
99 ฟีแนนทรีน (Phenanthrene) 85-01-8 1,000 72 

100 ฟีนอล (Phenol) 108-95-2 1,000 72 
101 ไพรีน (Pyrene) 129-00-0 1,000 72 
102 ซีลีเนียม (Selenium) 7782-49-2 10,000 12 
103 ซิลเวอร์ (Silver) 7440-22-4 1,000 12 
๑๐๔ สไตรีน (Styrene) 100-42-5 1,700 24 
105 1,1,2,2-เตตระคลอโรอีเทน                          

(1,1,2,2-Tetrachloroethane) 
79-34-5 8.0 0.2 

106 เตตราคลอโรเอทธิลลีน  
(Tetrachloroethylene) หรือ เปอร์คลอโร    
เอทิลีน (Perchloroethylene) 

127-18-4 190 0.9 

107 โทลูอีน (Toluene) 108-88-3 520 5.0 
108 ท็อกซาฟิน (Toxaphene) 8001-35-2 1.5 0.04 
109 ทีพีเอช (คาร์บอน5–คาร์บอน8) (TPH (C5 – C8))  

หรือโททอลปิโตรเลียมไฮโดรคาร์บอน      
(คาร์บอน5–คาร์บอน8) (Total Petroleum 
Hydrocarbon (C5 – C8)) 

- 25 1.4 

110 ทีพีเอช (คาร์บอน๘– คาร์บอน16) (TPH (C>8 – C16))  
หรือ โททอลปิโตรเลียมไฮโดรคาร์บอน            
(คาร์บอน๘– คาร์บอน16) (Total Petroleum 
Hydrocarbon (C>8 – C16))  

- 25 1.7 

111 ทีพีเอช (คาร์บอน>16 – คาร์บอน35) 
(TPH (C>16–C35)) หรือโททอลปิโตรเลียม 
ไฮโดรคาร์บอน (คาร์บอน>16 – คาร์บอน35)   
(Total Petroleum Hydrocarbon (C>16 – C35)) 

- 8.0 0.1 

112 1,2,4-ไตรคลอโรเบนซีน (1,2,4-Trichlorobenzene) 120-82-1 1,000 24 
113 1,1,1-ไตรคลอโรอีเทน (1,1,1-Trichloroethane) 71-55-6 1,400 0.2 
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ลําดับที่ ช่ือสาร 

เลขทะเบียน 
 ซีเอเอส 

 ( CAS No. )  
 

เกณฑ์การปนเป้ือน 

ดิน 
(มก./กก.) 

นํ้าใต้ดิน 
(มก./ล.) 

114 1,1,2-ไตรคลอโรอีเทน (1,1,2-Trichloroethane) 79-00-5 19 0.8 
115 ไตรคลอโรเอทิลีน (Trichloroethylene) 79-01-6 61 4.4 
116 2,4,5-ไตรคลอโรฟีนอล (2,4,5-

trichlorophenol)  
95-95-4 1,000 24 

117 2,4,๖-ไตรคลอโรฟีนอล (2,4,6-
Trichlorophenol) 

88-06-2 151 4.4 

118 1,3,5 ไตรเมทิลเบนซีน (1,3,5-
Trimethylbenzene) 

108-67-8 139 12 

119 วาเนเดียม (Vanadium) 7440-62-2 1,000 17 
120 ไวนิลอะซีเตด (Vinyl acetate) 108-05-4 1,000 119 
121 ไวนิลคลอไรด์ (Vinyl chloride) หรือ 

คลอโรอีทีน (chloroethene) 
75-01-4 8.3 0.03 

122 เมตา-ไซลีน (m-Xylene) 108-38-3 210 24 
123 ออโธ-ไซลีน (o-Xylene) 95-47-6 210 24 
124 พารา-ไซลีน (p-Xylene) 106-42-3 210 24 
125 ไซลีน (ทั้งหมด) (Xylene (Total)) 1330-20-7 210 24 
126 ซิงค์ หรือสังกะสี (Zinc) 7440-66-6 1,000 10 
 
* หน่วยเกณฑ์การปนเปื้อน คือ จํานวนเส้นใยต่อกิโลกรัม 
หมายเหตุ 
ในกรณีท่ีมีการปนเปื้อนของกรดหรือด่างให้เปรียบเทียบผลการวิเคราะห์ค่าพีเอชจากจุดเก็บตัวอย่างบ่อท้ายน้ําท่ีใช้ในการ
ติดตามตรวจสอบการปนเปื้อนกับผลการวิเคราะห์จากจุดเก็บตัวอย่างบ่อเหนือน้ําท่ีใช้เป็นบ่ออ้างอิงบนทิศทางการไหลของน้ํา
ใต้ดินในพ้ืนท่ี โดยค่าพีเอชท่ีเปลี่ยนแปลงจะต้องไม่เกินหนึ่งระดับ และไม่อยู่นอกช่วงค่าเกณฑ์อนุโลมสูงสุดของมาตรฐาน
คุณภาพน้ําบาดาลท่ีใช้บริโภค คือ ๖.๕ – ๙.๒ 
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ภาคผนวกที่ ๒ 
๒.๑ วิธีคํานวณเกณฑ์การปนเป้ือนดินภายในบริเวณโรงงาน 

 

หมายเหตุ: RfDABS หรือ Dermally-Adjusted Reference Dose 
   SFABS หรือ Dermally-Adjusted Cancer Slope Factor 
   ABSGI หรือ Gastro-Intestinal Absorption Factor 
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๒.๒ วิธีคํานวณเกณฑ์การปนเป้ือนนํ้าใต้ดินภายในบริเวณโรงงาน 
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ภาคผนวกที่ ๓ 

๓.๑  ตารางบัญชีรายช่ือสารปนเป้ือนและการจําแนกความเป็นอันตรายของสารปนเป้ือน 
ของโรงงาน…………………………………………………………………….. 

ข้อมูล ณ วันที.่......................................... 
 

ลําดับท่ี ชื่อสาร 

 
เลขทะเบียน 

ซีเอเอส 
 ( CAS No. ) 

 

ลักษณะสมบัติสาร 
 

ไม่อันตราย 
(Non-Hazard) 

อันตราย 
(Hazard) 

     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     

หมายเหตุ :  
๑) ระบุท่ีมาของข้อมูล และหากมีสารเคมีมากกว่าท่ีจะแสดงได้ในตารางให้จัดทําเป็นใบแนบเพิ่มเติม 
๒) กรณีเป็นสารก่อมะเร็งให้ระบุกลุ่มของสารก่อมะเร็งด้วย และพิจารณาเฉพาะสารในกลุ่มท่ีเกี่ยวข้องกับการเกิด

มะเร็งในคน ดังนี้ 
  (๑) ตามระบบ IARC คือสารในกลุ่ม Group 1, Group 2A และ Group 2B  

(๒) ตามระบบ U.S. EPA คือสารในกลุ่ม Group A, Group B และ Group C 
๓) หากมีสารจํานวนมากกว่าท่ีจะแสดงได้ในตารางให้จัดทําเป็นใบแนบเพิ่มเติม 

ลงชื่อผู้แจ้งข้อมูล..................................................... 
                (                                              ) 

                          ตําแหน่ง............................................................. 
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๓.๒  ตารางแสดงรายละเอียดเก่ียวกับข้อมูลการใช้ การเก็บรักษา สารเคมีภายในบริเวณโรงงาน 

ของโรงงาน…………………………………………………………………….. 
 

ลําดับท่ี 

 
ชื่อสาร/ 

เลขทะเบียนซีเอเอส 
 ( CAS No. )  

 

ปริมาณ 
การกักเก็บ
สูงสุดต่อปี 

(กก./ล./ลบ.ม.) 

 
ประเภท
ภาชนะ 

การกักเก็บ 

 
ปริมาณ       

การใช้ต่อปี 
(กก./ล./ลบ.ม.) 

 
ปริมาณ 

คงเหลือต่อปี  
(กก./ล./ลบ.ม.) 

รูปแบบ/        
วิธีการจัดการ     
สารปนเปื้อน 

       
       
       
       
       
       
       
       
       
       
       
       
       
       
       
       
       
       
       
       
       
       
       
       

หมายเหตุ  :  
๑) หากมีสารเคมีหรือสิ่งอ่ืนใดท่ีใช้หรือเก็บรักษาภายในบริเวณโรงงานหรือเป็นของเสียภายในบริเวณโรงงาน ซ่ึงอาจ
ก่อให้เกิดอันตรายต่อสุขภาพ อนามัย และสิ่งแวดล้อม มากกว่าท่ีจะแสดงได้ในตารางให้จัดทําเป็นใบแนบเพิ่มเติม 
๒) หากมีสารเคมีหรือสิ่งอ่ืนใดท่ีใช้หรือเก็บรักษาภายในบริเวณโรงงานหรือเป็นของเสียภายในบริเวณโรงงาน ซ่ึงอาจ
ก่อให้เกิดอันตรายต่อสุขภาพ อนามัย และสิ่งแวดล้อม หลายชนิดรวมกัน ให้ระบุรายละเอียดสัดส่วนเพ่ิมเติมไว้ในหมายเหตุ  

ลงชื่อผู้แจ้งข้อมูล..................................................... 
                (                                              ) 

                          ตําแหน่ง............................................................. 
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๓.๓ เกณฑ์การปนเป้ือนในดินและนํ้าใต้ดิน 
ของโรงงาน…………………………………………………………………….. 

ข้อมูล ณ วันที.่.................................................... 
 

ลําดับที่ ช่ือสาร 
 

เลขทะเบียน 
ซีเอเอส  

( CAS No. ) 

เกณฑ์การปนเป้ือน 

ดิน 
(มก./กก.) 

นํ้าใต้ดิน   
(มก./ล.) 

    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    

 
ลงชื่อผู้แจ้งข้อมูล..................................................... 
                (                                              ) 

                          ตําแหน่ง............................................................. 
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๓.๔ แผนผังแสดงจุดเก็บตัวอย่างและติดต้ังบ่อสังเกตการณ์ 

ของโรงงาน…………………………………………………………………….. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

หมายเหตุ: โปรดระบุมาตราส่วน  ทิศทางการไหลของนํ้าใต้ดิน  และพิกัดตําแหน่งบ่อสังเกตการณ์ 

 
ลงชื่อผู้แจ้งข้อมูล..................................................... 
                (                                              ) 

                          ตําแหน่ง............................................................. 

N   
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ภาคผนวกที่ ๔ 
แบบรายงานผลการตรวจสอบคุณภาพดินและน้ําใต้ดิน 

ของโรงงาน/บริษัท………………………………………..........…………ทะเบียนโรงงานเลขที่……………………………………….. 
ลักษณะการประกอบกิจการ......................................................................................................................... 

เก็บตัวอย่างวันที่.......เดือน……………..พ.ศ. …......     ตําแหน่งจุดเก็บตัวอย่าง …………………………......................................................... 
ชื่อผู้เก็บตัวอย่าง........................................................................................ชื่อห้องปฏิบัติการ............................................................................... 

ส่งรายงานวันที่.......เดือน……………..พ.ศ. …......    

ลําดับที่ 
ชื่อสารปนเปื้อน/ 

เลขทะเบียนซีเอเอส 
( CAS No. ) 

กิจกรรมที่
เกี่ยวข้องกับ   
สารปนเปื้อน 

ดิน น้ําใต้ดิน 
วิธีการวิเคราะห์ วันที่วิเคราะห์ สรุปผลการ

ตรวจสอบ เกณฑ์ 
(มก./กก.) 

ผลวิเคราะห์ 
(มก./กก.) 

เกณฑ์  
(มก./ล.) 

ผลวิเคราะห์  
(มก./ล.) 

          

 
ลงชื่อผู้แจ้งข้อมูล..................................................... 
                 (...........................................................) 
ตําแหน่ง.................................................................... 

วิธีการวิเคราะห์ อ้างอิงตาม : ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….. 
หมายเหตุ : หากมีสารปนเปื้อนมากกว่าที่แสดงได้ในตาราง ให้จัดทําเป็นใบแนบเพิ่มเติม พร้อมแนบรายงานผลการวิเคราะห์จากห้องปฏิบัติการ
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ภาคผนวกที่ ๕ 
๕.๑  มาตรการควบคุมการปนเปื้อนในดินและน้ําใต้ดินและมาตรการลดการปนเปื้อนในดินและน้ําใต้ดิน 
ของโรงงาน/บริษัท………………………......................…………………………ทะเบียนโรงงานเลขที่……………………………………….. 

ตรวจพบการปนเปื้อนวันที่.........เดือน......................................พ.ศ. ..................... 
ส่งรายงานวันที่.........เดือน......................................พ.ศ. ..................... ผู้รับผิดชอบ/หน่วยงาน ...................................................... 

�  มาตรการควบคุมการปนเปื้อนในดินและน้ําใต้ดิน     �  มาตรการลดการปนเปื้อนในดินและน้ําใต้ดิน 

ชื่อสารปนเปื้อน/ 
เลขทะเบียนซีเอเอส 

( CAS No. ) 

กิจกรรม        
ที่เกี่ยวข้องกับ    
สารปนเปื้อน 

 

มาตรการ  
 

 
 

สรุปขั้นตอนดําเนินการ ระยะเวลา
ดําเนินการ 

ระดับการปนเปื้อนในดิน ระดับการปนเปื้อนในน้ําใต้ดิน 

ระดับ 
ที่ตรวจพบ 
(มก./กก.) 

เกณฑ์ 
การปนเปื้อน 

(มก./กก.) 

ระดับ 
ที่ตรวจพบ 
(มก./ล.) 

เกณฑ์ 
การปนเปื้อน 

(มก./ล.) 
         

         
         
         
         
         
         
         

 
 

ลงชื่อผู้แจ้งข้อมูล..................................................... 
(                                                      ) 
ตําแหน่ง............................................................. 

หมายเหตุ :    1) มาตรการควบคุมการปนเปื้อนในดินและน้ําใต้ดินและมาตรการลดการปนเปื้อนในดินและน้ําใต้ดินให้ระบุแยกเป็นรายมาตรการสําหรับดินและน้ําใต้ดินให้ชัดเจน 
                 2) รายละเอียดขั้นตอนในการดําเนินการและวิธีการดําเนินการสามารถจัดทําเป็นเอกสารแนบเพิ่มเติมได้ พร้อมแนบรายงานผลการวิเคราะห์จากห้องปฏิบัติการ 

ภาคผนวก ง หน้า 39/78



 
 
 

๕.๒  รายงานผลดําเนินการตามมาตรการควบคุมการปนเปื้อนในดินและน้ําใต้ดินและมาตรการลดการปนเปื้อนในดินและน้ําใต้ดิน 
ของโรงงาน/บริษัท…………………………………………………ทะเบียนโรงงานเลขที่……………………………………….. 

ส่งรายงานวันที่.........เดือน......................................พ.ศ. ..................... ผู้รับผิดชอบ/หน่วยงาน ...................................................... 
�  มาตรการควบคุมการปนเปื้อนในดินและน้ําใต้ดิน     �  มาตรการลดการปนเปื้อนในดินและน้ําใต้ดิน 

ชื่อสารปนเปื้อน/ 
เลขทะเบียนซีเอเอส 

( CAS No. ) 

กิจกรรม       
ที่เกี่ยวข้องกับ 
สารปนเปื้อน 

 

มาตรการ 
 ระยะเวลา

ดําเนินการ 

งบประมาณ   
ดําเนินงาน 

(บาท) 

ระดับการปนเปื้อนในดิน   
หลังดําเนินการ 

ระดับการปนเปื้อนในน้ําใต้ดิน 
หลังดําเนินการ 

มาตรการที่กําหนด ผลดําเนินงาน ระดับ 
ที่ตรวจพบ 
(มก./กก.) 

เกณฑ์ 
การปนเปื้อน

(มก./กก.) 

ระดับ 
ที่ตรวจพบ 
(มก./ล.) 

เกณฑ์ 
การปนเปื้อน 

(มก./ล.) 
          
          
          
          
          
          
          
          
          
          
 

ลงชื่อผู้แจ้งข้อมูล..................................................... 
(                                                      ) 
ตําแหน่ง............................................................. 

หมายเหตุ :   ๑) ผลดําเนินการตามมาตรการควบคุมการปนเปื้อนในดินและน้ําใต้ดินและมาตรการลดการปนเปื้อนในดินและน้ําใต้ดิน 
                             ให้ระบุแยกเป็นรายมาตรการสําหรับดินและน้ําใต้ดินให้ชัดเจน  
                        2) รายละเอียดผลการดําเนินการสามารถจัดทําเป็นเอกสารแนบเพิ่มเติมได้ พร้อมแนบรายงานผลการวิเคราะห์จากห้องปฏิบัติการ 
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ภาคผนวกที่ ๖ 
หลักเกณฑ์การตรวจสอบคุณภาพดินและนํ้าใต้ดินภายในบริเวณโรงงาน  

 
ข้อ ๑ รวบรวมข้อมูลพ้ืนฐานของโรงงานได้แก่ ที่ต้ังและประวัติของโรงงาน สภาพแวดล้อมทางกายภาพ

ของพ้ืนที่  ผังโรงงาน วัตถุดิบ กระบวนการผลิต ปริมาณการใช้สารเคมี ระบบบําบัดนํ้าเสีย ระบบท่อรวบรวม
สารเคมีและนํ้าเสีย การจัดการมลพิษอากาศ การจัดการกากอุตสาหกรรม ข้อมลูความปลอดภัย และอ่ืนๆ 
 ข้อ ๒ ระบุชนิดของสารปนเป้ือนที่ต้องกําหนดเกณฑ์หรือทําการคํานวณเกณฑ์การปนเป้ือนในดินและ
นํ้าใต้ดิน  จัดทําบัญชีรายช่ือสารปนเป้ือนของโรงงานที่ได้ผ่านกระบวนการคัดกรองในเบื้องต้นแล้วว่าเป็น     
สารอันตรายที่มีศักยภาพก่อให้เกิดการปนเป้ือนในดินและนํ้าใต้ดิน 
 ข้อ ๓ กําหนดเกณฑ์การปนเปื้อนในดินและนํ้าใต้ดิน จากภาคผนวกที่ ๑ หรือในกรณีที่ไม่ปรากฏช่ือ
สารที่ ต้องกําหนดเกณฑ์ในภาคผนวกท่ี ๑ ให้ทําการคํานวณเกณฑ์การปนเป้ือนในดินและนํ้าใต้ดิน             
ตามภาคผนวกที่ ๒ 
 ข้อ ๔ จัดทําบัญชีรายช่ือสารปนเป้ือนและการจําแนกความเป็นอันตรายของสารปนเป้ือน แสดงปริมาณ
การกักเก็บ การใช้ ปริมาณคงเหลือและการจัดการสารปนเป้ือน เกณฑ์การปนเป้ือนในดินและนํ้าใต้ดิน และ
แผนผังแสดงจุดเก็บตัวอย่างและติดต้ังบ่อสังเกตการณ์ตามแบบในภาคผนวกที่ ๓ ย่ืนต่อกรมโรงงาน
อุตสาหกรรมหรือสํานักงานอุตสาหกรรมจังหวัดที่โรงงานต้ังอยู่ภายในหน่ึงร้อยแปดสิบวัน นับแต่วันเริ่ม
ประกอบกิจการโรงงาน กรณีได้ประกอบกิจการโรงงานมาก่อนวันที่ประกาศน้ีมีผลใช้บังคับ ให้ย่ืนเอกสาร
ข้างต้นภายในหน่ึงร้อยแปดสิบวันนับแต่วันที่ประกาศน้ีมีผลใช้บังคับ และให้แจ้งครั้งต่อไปพร้อมกับการขอต่อ
อายุใบอนุญาตประกอบกิจการโรงงาน 
 ข้อ ๕ ติดต้ังบ่อสังเกตการณ์และเก็บตัวอย่างดินและนํ้าใต้ดิน เพ่ือวิเคราะห์หาค่าความเข้มข้นของ    
สารปนเป้ือนในดินและนํ้าใต้ดิน ในการเก็บตัวอย่างดินครั้งแรกสามารถดําเนินการพร้อมกับการติดต้ัง         
บ่อสังเกตการณ์ โดยให้เก็บตัวอย่างดินจากความลึก ๒ ระดับ ได้แก่ 

(๑) ตัวอย่างดินระดับบน เก็บตัวอย่างดินที่ระดับต้ังแต่ผิวดิน (ไม่นับความหนาของวัสดุปูลาด) 
ถึงความลึกประมาณ ๓๐ เซนติเมตร  

(๒) ตัวอย่างดินระดับล่าง เก็บตัวอย่างดินที่ระดับความลึกระดับเดียวกับนํ้าใต้ดิน การเก็บ
ตัวอย่างดินเพ่ือรายงานครั้งถัดไปในกรณีที่ไม่พบการปนเป้ือนสูงกว่าเกณฑ์การปนเปื้อนให้เก็บตัวอย่างดิน
ระดับบนในจุดที่กําหนด ส่วนในกรณีที่พบการปนเป้ือนสูงกว่าเกณฑ์การปนเป้ือนอาจจําเป็นต้องเพิ่มความถ่ี 
จุดเก็บตัวอย่าง และเพ่ิมการเก็บดินจากระดับความลึกอ่ืน ตามความเหมาะสมแล้วแต่กรณี 

การเก็บตัวอย่างนํ้าใต้ดินให้เก็บจากบ่อสังเกตการณ์  ในกรณีที่พบการปนเป้ือนสูงกว่าเกณฑ์ 
การปนเป้ือน อาจจําเป็นต้องเพ่ิม ความถี่ จุดเก็บตัวอย่าง และเพ่ิมการเก็บตัวอย่างนํ้าใต้ดินจากระดับความลึก
อ่ืน ตามความเหมาะสมแล้วแต่กรณี 
 ข้อ ๖ เปรียบเทียบค่าความเข้มข้นของสารปนเป้ือนในดินและนํ้าใต้ดินกับเกณฑ์การปนเป้ือนที่ได้จาก
การคํานวณ 
 ข้อ ๗ ในกรณีที่ค่าความเข้มข้นของสารปนเป้ือนในดินและนํ้าใต้ดินสูงกว่าเกณฑ์การปนเป้ือนในดิน
และน้ําใต้ดินภายในบริเวณโรงงาน ให้ดําเนินการตามมาตรการควบคุมการปนเป้ือนในดินและนํ้าใต้ดินและ
มาตรการลดการปนเป้ือนในดินและนํ้าใต้ดินที่โรงงานเสนอทันที เพ่ือให้ความเข้มข้นของสารปนเป้ือนมีค่าไม่สูง
กว่าเกณฑ์การปนเป้ือนดังกล่าว 
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 หน้า   ๑๗ 
เล่ม   ๑๓๓   ตอนพิเศษ   ๑๒๙   ง ราชกิจจานุเบกษา ๖   มิถุนายน   ๒๕๕๙ 
 

 
 

ประกาศกระทรวงทรัพยากรธรรมชาติและส่ิงแวดล้อม 
เร่ือง  กําหนดมาตรฐานควบคุมการระบายน้ําทิ้งจากโรงงานอุตสาหกรรม  นิคมอุตสาหกรรม 

และเขตประกอบการอุตสาหกรรม 
 

 

โดยที่เป็นการสมควรปรับปรุงการกําหนดมาตรฐานควบคุมการระบายน้ําทิ้งจากโรงงานอุตสาหกรรม  
นิคมอุตสาหกรรม  และเขตประกอบการอุตสาหกรรม  ให้มีความเหมาะสมย่ิงขึ้น 

อาศัยอํานาจตามความในมาตรา  ๕๕  แห่งพระราชบัญญัติส่งเสริมและรักษาคุณภาพ
สิ่งแวดล้อมแห่งชาติ  พ.ศ.  ๒๕๓๕  รัฐมนตรีว่าการกระทรวงทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล้อม   
โดยคําแนะนําของคณะกรรมการควบคุมมลพิษ  และโดยความเห็นชอบของคณะกรรมการส่ิงแวดล้อมแห่งชาติ  
จึงออกประกาศไว้  ดังต่อไปนี้ 

ข้อ ๑ ให้ยกเลิกประกาศกระทรวงวิทยาศาสตร์  เทคโนโลยีและสิ่งแวดล้อม  ฉบับที่  ๓  
(พ.ศ.  ๒๕๓๙)  เร่ือง  กําหนดมาตรฐานควบคุมการระบายน้ําทิ้งจากแหล่งกําเนิดประเภทโรงงานอุตสาหกรรม 
และนิคมอุตสาหกรรม  ลงวันที่  ๓  มกราคม  พ.ศ.  ๒๕๓๙ 

ข้อ ๒ ให้ประกาศคณะกรรมการควบคุมมลพิษ  เร่ือง  กําหนดประเภทของโรงงานอุตสาหกรรม 
ที่อนุญาตให้ระบายน้ําทิ้งให้มีค่ามาตรฐานแตกต่างจากค่ามาตรฐานควบคุมการระบายนํ้าทิ้งที่กําหนดไว้ใน
ประกาศกระทรวงวิทยาศาสตร์  เทคโนโลยีและส่ิงแวดล้อม  ฉบับที่  ๓  (พ.ศ.  ๒๕๓๙)  เร่ือง  กําหนดมาตรฐาน
ควบคุมการระบายนํ้าทิ้งจากแหล่งกําเนิดประเภทโรงงานอุตสาหกรรมและนิคมอุตสาหกรรม  ลงวันที่   
๒๐  สิงหาคม  พ.ศ.  ๒๕๓๙  ยังคงมีผลใช้บังคับต่อไปจนกว่าจะมีการออกประกาศกําหนดมาตรฐาน
ควบคุมการระบายน้ําทิ้งจากโรงงานอุตสาหกรรม  นิคมอุตสาหกรรม  และเขตประกอบการอุตสาหกรรม
เฉพาะประเภทฉบับใหม่ 

ข้อ ๓ ในประกาศนี้ 
“โรงงานอุตสาหกรรม”  หมายความว่า  โรงงาน  ตามกฎหมายว่าด้วยโรงงาน 
“นิคมอุตสาหกรรม”  หมายความว่า  นิคมอุตสาหกรรม  ตามกฎหมายว่าด้วยการนิคมอุตสาหกรรม   
“เขตประกอบการอุตสาหกรรม”  หมายความว่า  เขตประกอบการอุตสาหกรรม  ตามกฎหมาย

ว่าด้วยโรงงาน  หรือพื้นที่จัดสรรเพื่อการอุตสาหกรรมที่มีการจัดการระบายน้ําทิ้งลงสู่แหล่งน้ําสาธารณะ
หรือออกสู่สิ่งแวดล้อมร่วมกัน   

“น้ําทิ้ง”  หมายความว่า  น้ําที่เกิดจากการประกอบกิจการ  น้ําจากการใช้น้ําของคนงาน  หรือน้ํา
จากกิจกรรมอื่นในโรงงานอุตสาหกรรม  นิคมอุตสาหกรรม  หรือเขตประกอบการอุตสาหกรรมที่จะระบายลงสู่
แหล่งน้ําสาธารณะหรือออกสู่สิ่งแวดล้อม   

ข้อ ๔ กําหนดมาตรฐานควบคุมการระบายน้ําทิ้งจากโรงงานอุตสาหกรรมนิคมอุตสาหกรรม  
และเขตประกอบการอุตสาหกรรมไว้  ดังต่อไปนี้ 

  ๔.๑ ความเป็นกรดและด่าง  (pH)  ตั้งแต่  ๕.๕  ถึง  ๙.๐ 
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  ๔.๒ อุณหภูมิ  (Temperature)  ไม่เกิน  ๔๐  องศาเซลเซียส 
  ๔.๓ สี  (Color)  ไม่เกิน  ๓๐๐  เอดีเอ็มไอ 
  ๔.๔ ของแข็งละลายนํ้าทั้งหมด  (Total  Dissolved  Solids  หรือ  TDS)  มีค่าดังนี้ 
   (๑) กรณีระบายลงแหล่งน้ํา  ต้องไม่เกิน  ๓,๐๐๐  มิลลิกรัมต่อลิตร   
   (๒) กรณีระบายลงแหล่งน้ําที่มีค่าของแข็งละลายน้ําทั้งหมดเกินกว่า  ๓,๐๐๐  

มิลลิกรัมต่อลิตร  ค่าของแข็งละลายน้ําทั้งหมดในน้ําทิ้งที่จะระบายได้ต้องมีค่าเกินกว่าค่าของแข็งละลายนํ้าทั้งหมด 
ที่มีอยู่ในแหล่งน้ํานั้นไม่เกิน  ๕,๐๐๐  มิลลิกรัมต่อลิตร 

  ๔.๕ ของแข็งแขวนลอยทั้งหมด  (Total  Suspended  Solids)  ไม่เกิน  ๕๐  มิลลิกรัมต่อลิตร 
  ๔.๖ บีโอดี  (Biochemical  Oxygen  Demand)  ไม่เกิน  ๒๐  มิลลิกรัมต่อลิตร 
  ๔.๗ ซีโอดี  (Chemical  Oxygen  Demand)  ไม่เกิน  ๑๒๐  มิลลิกรัมต่อลิตร 
  ๔.๘ ซัลไฟด์  (Sulfide)  ไม่เกิน  ๑  มิลลิกรัมต่อลิตร 
  ๔.๙ ไซยาไนด์  (Cyanides  HCN)  ไม่เกิน  ๐.๒  มิลลิกรัมต่อลิตร 
  ๔.๑๐ น้ํามันและไขมัน  (Fat  Oil  and  Grease)  ไม่เกิน  ๕  มิลลิกรัมต่อลิตร 
  ๔.๑๑ ฟอร์มาลดีไฮด์  (Formaldehyde)  ไม่เกิน  ๑  มิลลิกรัมต่อลิตร 
  ๔.๑๒ สารประกอบฟีนอล  (Phenols)  ไม่เกิน  ๑  มิลลิกรัมต่อลิตร 
  ๔.๑๓ คลอรีนอิสระ  (Free  Chlorine)  ไม่เกิน  ๑  มิลลิกรัมต่อลิตร 
  ๔.๑๔ สารฆ่าศัตรูพืชและสัตว์  (Pesticide)  ต้องตรวจไม่พบ   
  ๔.๑๕ ทีเคเอ็น  (Total  Kjeldahl  Nitrogen)  ไม่เกิน  ๑๐๐  มิลลิกรัมต่อลิตร 
  ๔.๑๖ โลหะหนัก  มีค่าดังนี้   
   (๑) สังกะสี  (Zn)  ไม่เกิน  ๕.๐  มิลลิกรัมต่อลิตร 
   (๒) โครเมียมเฮกซะวาเลนท์  (Hexavalent  Chromium)  ไม่เกิน  ๐.๒๕  

มิลลิกรัมต่อลิตร 
   (๓) โครเมียมไตรวาเลนท์  (Trivalent  Chromium)  ไม่เกิน  ๐.๗๕  มิลลิกรัมต่อลิตร 
   (๔) สารหนู  (As)  ไม่เกิน  ๐.๒๕  มิลลิกรัมต่อลิตร 
   (๕) ทองแดง  (Cu)  ไม่เกิน  ๒.๐  มิลลิกรัมต่อลิตร 
   (๖) ปรอท  (Hg)  ไม่เกิน  ๐.๐๐๕  มิลลิกรัมต่อลิตร 
   (๗) แคดเมียม  (Cd)  ไม่เกิน  ๐.๐๓  มิลลิกรัมต่อลิตร 
   (๘) แบเรียม  (Ba)  ไม่เกิน  ๑.๐  มิลลิกรัมต่อลิตร 
   (๙) ซีลีเนียม  (Se)  ไม่เกิน  ๐.๐๒  มิลลิกรัมตอ่ลิตร 
   (๑๐) ตะก่ัว  (Pb)  ไม่เกิน  ๐.๒  มิลลิกรัมต่อลิตร 
   (๑๑) นิกเกิล  (Ni)  ไม่เกิน  ๑.๐  มิลลิกรัมต่อลิตร 
   (๑๒) แมงกานีส  (Mn)  ไม่เกิน  ๕.๐  มิลลิกรัมต่อลิตร 
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ข้อ ๕ การตรวจสอบค่ามาตรฐานน้ําทิ้งจากโรงงานอุตสาหกรรม  นิคมอุตสาหกรรม  และ
เขตประกอบการอุตสาหกรรม  ตามข้อ  ๔  ให้ใช้วิธีดังต่อไปนี้ 

  ๕.๑ ความเป็นกรดและด่าง  ให้ใช้เคร่ืองวัดความเป็นกรดและด่างของนํ้า  (pH  Meter)  
ที่มีความละเอียดไม่ต่ํากว่า  ๐.๑  หน่วย 

  ๕.๒ อุณหภูมิ  ให้ใช้เคร่ืองวัดอุณหภูมิวัดขณะทําการเก็บตัวอย่าง 
  ๕.๓ สี  ให้ใช้วิธีเอดีเอ็มไอ  (ADMI  Method) 
  ๕.๔ ของแข็งละลายน้ําทั้งหมด  ให้ใช้วิธีระเหยตัวอย่างที่กรองผ่านกระดาษกรองใยแก้ว  

(Glass  Fiber  Filter  Disk)  และอบแห้งที่อุณหภูมิ  ๑๘๐  องศาเซลเซียส  เป็นเวลาอย่างน้อย  ๑  ชั่วโมง 
  ๕.๕ ของแข็งแขวนลอยทั้งหมด  ให้ใช้วิธีกรองผ่านกระดาษกรองใยแก้ว  (Glass  Fiber  

Filter  Disk)  และอบแห้งที่อณุหภูมิ  ๑๐๓ - ๑๐๕  องศาเซลเซียส  เป็นเวลาอย่างน้อย  ๑  ชั่วโมง 
  ๕.๖ บีโอดี  ให้ใช้วิธีบ่มตัวอย่างที่อุณหภูมิ  ๒๐  องศาเซลเซียส  เป็นเวลา  ๕  วันติดต่อกัน  

และหาค่าออกซิเจนละลายด้วยวิธีเอไซด์โมดิฟิเคชั่น  (Azide  Modification)  หรือวิธีเมมเบรนอิเลคโทรด  
(Membrane  Electrode) 

  ๕.๗ ซีโอดี  ให้ใช้วิธีย่อยสลายโดยใช้โพแทสเซียมไดโครเมต  (Potassium  Dichromate) 
  ๕.๘ ซัลไฟด์  ให้ใช้วิธีไอโอโดเมตริก  (Iodometric  Method)  หรือวิธีเมทิลีนบลู  

(Methylene  Blue  Method) 
  ๕.๙ ไซยาไนด์  ให้ใช้การกลั่น  (Distillation)  และตรวจวัดด้วยวิธีเทียบสี  

(Colorimetric  Method)  หรือวิธี  Flow  Injection  Analysis 
  ๕.๑๐ น้ํามันและไขมัน  ให้ใช้วิธีสกัดด้วยเทคนิค  Liquid - Liquid  Extraction  

หรือ  Soxhlet  Extraction  ด้วยตัวทําละลายแล้วแยกหาน้ําหนักของน้ํามันและไขมัน 
  ๕.๑๑ ฟอร์มาลดีไฮด์  ให้ใช้วิธีเทียบสี  (Colorimetric  Method) 
  ๕.๑๒ สารประกอบฟีนอล  ให้ใช้การกลั่น  (Distillation)  และตรวจวัดด้วยวิธีเทียบสี  

(Colorimetric  Method) 
  ๕.๑๓ คลอรีนอิสระ  ให้ใช้วิธีไตเตรท  (Titrimetric  Method)  หรือวิธีเทียบสี  

(Colorimetric  Method) 
  ๕.๑๔ สารฆ่าศัตรูพืชและสัตว์  ให้ใช้วิธีก๊าซโครมาโตกราฟิค  (Gas-Chromatographic  

Method) 
  ๕.๑๕ ทีเคเอ็น  ให้ใช้วิธีเจลดาห์ล  (Kjeldahl) 
  ๕.๑๖ โลหะหนัก   
   (๑) สังกะสี  ทองแดง  แคดเมียม  แบเรียม  ตะก่ัว  นิกเกิล  และแมงกานีส  

ให้ใช้วิธีย่อยสลายตัวอย่างด้วยกรด  (Acid  digestion)  และวัดหาปริมาณโลหะด้วยวิธีอะตอมมิคแอบซอฟช่ัน 
สเปคโตรเมตตรี  (Atomic  Absorption  Spectrometry : AAS)  หรือวิธีอินดักทีฟลีคัพเพิลพลาสม่า  
(Inductively  Coupled  Plasma) 
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   (๒) โครเมียม 
    (ก) โครเมียมทั้งหมด  ให้ใช้วิธีย่อยสลายตัวอย่างด้วยกรด  (Acid  digestion)  

และวัดหาปริมาณโลหะด้วยวิธีอะตอมมิคแอบซอฟชั่นสเปคโตรเมตตรี  (Atomic  Absorption  
Spectrometry: AAS)  หรือวิธีอินดักทีฟลีคัพเพิลพลาสม่า  (Inductively  Coupled  Plasma) 

    (ข) โครเมียมเฮกซะวาเลนท์  ให้ใช้วิธีเทียบสี  (Colorimetric  Method)  
หรือวิธีสกัดและตรวจวัดด้วยวิธีอะตอมมิคแอบซอฟชั่นสเปคโตรเมตตรี  (Atomic  Absorption  
Spectrometry: AAS)  หรือวิธีสกัดและตรวจวัดด้วยวิธีอินดักทีฟลีคัพเพิลพลาสม่า  (Inductively  Coupled  
Plasma) 

    (ค) โครเมียมไตรวาเลนท์  ให้ใช้วิธีคํานวณจากค่าส่วนต่างของโครเมียม
ทั้งหมดกับโครเมียมเฮกซะวาเลนท์ 

   (๓) สารหนูและซีลีเนียม  ให้ใช้วิธีอะตอมมิคแอบซอฟชั่นสเปคโตร์โฟโตเมตตรี  
(Atomic  Absorption  Spectrophotometry)  ชนิดไฮไดรด์เจนเนอเรชั่น  (Hydride  Generation)  
หรือวิธีอินดักทีฟลีคัพเพิลพลาสม่า  (Inductively  Coupled  Plasma) 

   (๔) ปรอท  ให้ใช้วิธีโคลด์เวเปอร์อะตอมมิคแอบซอฟชั่นสเปคโตรเมตตรี  
(Cold  Vapor  Atomic  Absorption  Spectrometry)  หรือวิธีโคลด์เวเปอร์อะตอมมิคฟลูออเรสเซนซ์
สเปคโตรเมตตรี  (Cold  Vapor  Atomic  Fluorescence  Spectrometry)  หรือวิธีอินดักทีฟลีคัพเพิลพลาสม่า  
(Inductively  Coupled  Plasma) 

ข้อ ๖ การตรวจสอบค่ามาตรฐานน้ําทิ้งจากโรงงานอุตสาหกรรม  นิคมอุตสาหกรรม   
และเขตประกอบการอุตสาหกรรม  ตามข้อ  ๕  ให้เป็นไปตามคู่มือวิเคราะห์น้ําและน้ําเสียของสมาคม
วิศวกรรมสิ่งแวดล้อมแห่งประเทศไทย  หรือ  Standard  Methods  for  the  Examination  of  Water  
and  Wastewater  ซึ่ง  American  Public  Health  Association,  American  Water  Work  
Association  และ  Water  Environment  Federation  ของประเทศสหรัฐอเมริกากําหนด  หรือตามที่
คณะกรรมการควบคุมมลพิษประกาศในราชกิจจานุเบกษา 

ข้อ ๗ การเก็บตัวอย่างน้ําทิ้งเพื่อการตรวจสอบมาตรฐานควบคุมการระบายน้ําทิ้งจาก
โรงงานอุตสาหกรรม  นิคมอุตสาหกรรม  และเขตประกอบการอุตสาหกรรม  ตามข้อ  ๔  ให้เป็นดังต่อไปนี้ 

  ๗.๑ จุดเก็บตัวอย่าง  ให้เก็บในจุดระบายทิ้งลงสู่แหล่งน้ําสาธารณะหรือออกสู่
สิ่งแวดล้อมหรือจุดอื่นที่สามารถใช้เป็นตัวแทนของน้ําทิ้งที่ระบายออกจากโรงงานอุตสาหกรรม  นิคมอุตสาหกรรม  
และเขตประกอบการอุตสาหกรรม  ในกรณีมีการระบายทิ้งหลายจุดให้เก็บทุกจุด 

  ๗.๒ วิธีการเก็บตัวอย่างน้ําทิ้ง  ณ  จุดเก็บตัวอย่างตาม  ๗.๑  ให้เก็บแบบจ้วง  
(Grab  Sample)   
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ข้อ ๘ ประกาศนี้ไม่ใช้บังคับกับแหล่งกําเนิดมลพิษที่ มีการกําหนดมาตรฐานควบคุม 
การระบายน้ําทิ้งตามกฎหมายว่าด้วยการส่งเสริมและรักษาคุณภาพสิ่งแวดล้อมแห่งชาติไว้เป็นการเฉพาะ 

ข้อ ๙ ประกาศนี้ให้ใช้บังคับเม่ือพ้นกําหนดหนึ่งปีนับจากแต่วันประกาศในราชกิจจานุเบกษา
เป็นต้นไป 

 
ประกาศ  ณ  วันที่  ๒๙  มีนาคม  พ.ศ.  ๒๕๕๙ 

พลเอก  สุรศักดิ์  กาญจนรัตน์ 
รัฐมนตรีว่าการกระทรวงทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล้อม 
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ª√–°“»§≥–°√√¡°“√ ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààß™“µ‘
©∫—∫∑’Ë Úı (æ.».‹ ÚıÙ˜)

‡√◊ËÕß °”Àπ¥¡“µ√∞“π§ÿ≥¿“æ¥‘π

Õ“»—¬Õ”π“®µ“¡§«“¡„π¡“µ√“ ÛÚ (ˆ) ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ àß‡ √‘¡·≈–

√—°…“§ÿ≥¿“æ ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààß™“µ‘ æ.». ÚıÛı Õ—π‡ªìπæ√–√“™∫—≠≠—µ‘∑’Ë¡’∫∑∫—≠≠—µ‘

∫“ßª√–°“√‡°’Ë¬«°—∫°“√®”°—¥ ‘∑∏‘·≈–‡ √’¿“æ¢Õß∫ÿ§§≈ ´÷Ëß¡“µ√“ Ú˘ ª√–°Õ∫

°—∫¡“µ√“ Ûı ¡“µ√“ Ù¯ ¡“µ√“ ı ·≈–¡“µ√“ ıÒ ¢Õß√—∞∏√√¡πŸ≠

·Ààß√“™Õ“≥“®—°√‰∑¬ ∫—≠≠—µ‘„Àâ°√–∑”‰¥â‚¥¬Õ“»—¬Õ”π“®µ“¡∫∑∫—≠≠—µ‘·Ààß°ÆÀ¡“¬

§≥–°√√¡°“√ ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààß™“µ‘ ®÷ßÕÕ°ª√–°“»°”Àπ¥¡“µ√∞“π§ÿ≥¿“æ¥‘π‰«â

¥—ßµàÕ‰ªπ’È

¢âÕ Ò „πª√–°“»π’È

ç¥‘πé À¡“¬§«“¡«à“ «—µ∂ÿ∏√√¡™“µ‘ ÷́Ëß‡°‘¥¢÷Èπ∫πæ◊Èπº‘«‚≈° ª√–°Õ∫¥â«¬

·√à∏“µÿ·≈–Õ‘π∑√’¬«—µ∂ÿµà“ßÊ ·≈–„ÀâÀ¡“¬§«“¡√«¡∂÷ßÀ‘π °√«¥ ·≈–∑√“¬¥â«¬

ç¡“µ√∞“π§ÿ≥¿“æ¥‘πé À¡“¬§«“¡«à“ ¡“µ√∞“π°“√ªπ‡ªóôÕπ¢Õß “√Õ—πµ√“¬

∑’Ë¬Õ¡„Àâ¡’‰¥â„π¥‘π‚¥¬‰¡à°àÕ„Àâ‡°‘¥Õ—πµ√“¬À√◊Õº≈°√–∑∫µàÕ ÿ¢¿“æÕπ“¡—¬¢Õß

ª√–™“™π∑’Ë√—∫ —¡º— ¥‘π∑—Èß∑“ßµ√ß·≈–∑“ßÕâÕ¡

¢âÕ Ú ¡“µ√∞“π§ÿ≥¿“æ¥‘π®”·π°µ“¡≈—°…≥–°“√„™âª√–‚¬™πå„π∑’Ë¥‘π

‡ªìπ Ú ª√–‡¿∑ §◊Õ

(Ò) ¡“µ√∞“π§ÿ≥¿“æ¥‘π∑’Ë„™âª√–‚¬™πå‡æ◊ËÕ°“√Õ¬ŸàÕ“»—¬·≈–‡°…µ√°√√¡

(Ú) ¡“µ√∞“π§ÿ≥¿“æ¥‘π∑’Ë„™âª√–‚¬™πå‡æ◊ËÕ°“√Õ◊ËππÕ°‡Àπ◊Õ®“° (Ò)
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¢âÕ Û ¡“µ√∞“π§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Ú (Ò) µâÕß‡ªìπ‰ª¥—ßπ’È

Û.Ò  “√Õ‘π∑√’¬å√–‡À¬ßà“¬ (Volatile Organic Compounds)

(Ò) ‡∫π ’́π (Benzene) µâÕß‰¡à‡°‘π ˆ.ı ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ

°‘‚≈°√—¡

(Ú) §“√å∫Õπ‡µµ√–§≈Õ‰√¥å (Carbon Tetrachloride)

µâÕß‰¡à‡°‘π Ú.ı ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(Û) 1,2-‰¥§≈Õ‚√Õ’‡∑π (1,2-Dichloroethane) µâÕß

‰¡à‡°‘π Û.ı ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(Ù) 1,1-‰¥§≈Õ‚√‡Õ∑∏‘≈’π (1,1-Dichloroethylene)

µâÕß‰¡à‡°‘π .ı ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(ı) ´‘ -1,2-‰¥§≈Õ‚√‡Õ∑∏‘≈’π (cis-1,2-Dichloroethylene)

µâÕß‰¡à‡°‘π ÙÛ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(ˆ) ∑√“π å-1,2-‰¥§≈Õ‚√‡Õ∑∏‘≈’π (trans-1,2-Dichloroethylene)

µâÕß‰¡à‡°‘π ˆÛ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(˜) ‰¥§≈Õ‚√¡’‡∑π (Dichloromethane) µâÕß‰¡à‡°‘π

¯˘ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(¯) ‡Õ∑∏‘≈‡∫π´’π (Ethylbenzene) µâÕß‰¡à‡°‘π ÚÛ

¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(˘)  ‰µ√’π (Styrene) µâÕß‰¡à‡°‘π Ò,˜ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ

°‘‚≈°√—¡

ภาคผนวก ง หน้า 52/78



Àπâ“ 172

√“™°‘®®“πÿ‡∫°…“‡≈à¡ ÒÚÒ µÕπæ‘‡»… ÒÒ˘ ß Ú µÿ≈“§¡ ÚıÙ˜

(Ò) ‡µµ√–§≈Õ‚√‡Õ∑∏‘≈’π (Tetrachloroethylene) µâÕß

‰¡à‡°‘π ı˜ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(ÒÒ) ‚∑≈ŸÕ’π (Toluene) µâÕß‰¡à‡°‘π ıÚ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ

°‘‚≈°√—¡

(ÒÚ) ‰µ√§≈Õ‚√‡Õ∑∏‘≈’π (Trichloroethylene) µâÕß‰¡à‡°‘π

Ú¯ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(ÒÛ) 1,1,1-‰µ√§≈Õ‚√Õ’‡∑π (1,1,1-Trichloroethane)

µâÕß‰¡à‡°‘π ˆÛ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(ÒÙ) 1,1,2-‰µ√§≈Õ‚√Õ’‡∑π (1,1,2-Trichloroethane)

µâÕß‰¡à‡°‘π ¯.Ù ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(Òı) ‰´≈’π∑—ÈßÀ¡¥ (Total Xylenes) µâÕß‰¡à‡°‘π ÚÒ

¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

Û.Ú ‚≈À–Àπ—° (Heavy Metals)

(Ò)  “√ÀπŸ (Arsenic) µâÕß‰¡à‡°‘π Û.˘ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ

°‘‚≈°√—¡

(Ú) ·§¥‡¡’¬¡·≈– “√ª√–°Õ∫·§¥‡¡’¬¡ (Cadmium

and compounds) µâÕß‰¡à‡°‘π Û˜ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(Û) ‚§√‡¡’¬¡™π‘¥‡ŒÁ°´“«“‡≈π∑å (Hexavalent

Chromium) µâÕß‰¡à‡°‘π Û ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(Ù) µ–°—Ë« (Lead) µâÕß‰¡à‡°‘π Ù ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡
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(ı) ·¡ß°“π’ ·≈– “√ª√–°Õ∫·¡ß°“π’  (Manganese

and compounds) µâÕß‰¡à‡°‘π Ò,¯ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(ˆ) ª√Õ∑·≈– “√ª√–°Õ∫ª√Õ∑ (Mercury and

compounds) µâÕß‰¡à‡°‘π ÚÛ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(˜) π‘°‡°‘≈„π√Ÿª¢Õß‡°≈◊Õ∑’Ë≈–≈“¬πÈ”‰¥â (Nickel, soluble

salts) µâÕß‰¡à‡°‘π Ò,ˆ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(¯) ´’≈’‡π’¬¡ (Selenium) µâÕß‰¡à‡°‘π Û˘ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ

°‘‚≈°√—¡

Û.Û  “√ªÑÕß°—π°”®—¥»—µ√Ÿæ◊™·≈– —µ«å (Pesticides)

(Ò) Õ–∑√“ ’́π (Atrazine) µâÕß‰¡à‡°‘π ÚÚ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ

°‘‚≈°√—¡

(Ú) §≈Õ‡¥π (Chlordane) µâÕß‰¡à‡°‘π Òˆ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ

°‘‚≈°√—¡

(Û) 2,4-¥’ (2,4-D) µâÕß‰¡à‡°‘π ˆ˘ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(Ù) ¥’¥’∑’ (DDT) µâÕß‰¡à‡°‘π Ò˜ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(ı) ¥‘≈¥√‘π (Dieldrin) µâÕß‰¡à‡°‘π .Û ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ

°‘‚≈°√—¡

(ˆ) ‡Œªµ“§≈Õ√å (Heptachlor) µâÕß‰¡à‡°‘π Ò.Ò ¡‘≈≈‘°√—¡

µàÕ°‘‚≈°√—¡

(˜) ‡Œªµ“§≈Õ√å Õ’æÁÕ°‰´¥å (Heptachlor Epoxide)

µâÕß‰¡à‡°‘π .ı ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡
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(¯) ≈‘π‡¥π (Lindane) µâÕß‰¡à‡°‘π Ù.Ù ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ

°‘‚≈°√—¡

(˘) ‡æπµ–§≈Õ‚√øïπÕ≈ (Pentachlorophenol) µâÕß

‰¡à‡°‘π Û ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

Û.Ù  “√æ‘…Õ◊ËπÊ

(Ò) ‡∫π‚´ (‡Õ) ‰æ√’π (Benzo (a) pyrene) µâÕß‰¡à‡°‘π

.ˆ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(Ú) ‰´¬“‰π¥å·≈– “√ª√–°Õ∫‰´¬“‰π¥å (Cyanide and

compounds) µâÕß‰¡à‡°‘π ÒÒ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(Û) æ’ ’́∫’ (PCBs) µâÕß‰¡à‡°‘π Ú.Ú ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(Ù) ‰«π‘≈§≈Õ‰√¥å (Vinyl Chloride) µâÕß‰¡à‡°‘π Ò.ı

¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

¢âÕ Ù ¡“µ√∞“π§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Ú (Ú) µâÕß‡ªìπ‰ª¥—ßπ’È

Ù.Ò  “√Õ‘π∑√’¬å√–‡À¬ßà“¬ (Volatile Organic Compounds)

(Ò) ‡∫π´’π (Benzene) µâÕß‰¡à‡°‘π Òı ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ

°‘‚≈°√—¡

(Ú) §“√å∫Õπ‡µµ√–§≈Õ‰√¥å (Carbon Tetrachloride)

µâÕß‰¡à‡°‘π ı.Û ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(Û) 1,2-‰¥§≈Õ‚√Õ’‡∑π (1,2-Dichloroethane) µâÕß

‰¡à‡°‘π ˜.ˆ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡
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(Ù) 1,1-‰¥§≈Õ‚√‡Õ∑∏‘≈’π (1,1-Dichloroethylene)

µâÕß‰¡à‡°‘π Ò.Ú ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(ı) ´‘ -1,2-‰¥§≈Õ‚√‡Õ∑∏‘≈’π (cis-1,2-Dichloroethylene)

µâÕß‰¡à‡°‘π Òı ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(ˆ) ∑√“π å-1,2-‰¥§≈Õ‚√‡Õ∑∏‘≈’π (trans-1,2-

Dichloroethylene) µâÕß‰¡à‡°‘π ÚÒ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(˜) ‰¥§≈Õ‚√¡’‡∑π (Dichloromethane) µâÕß‰¡à‡°‘π

ÚÒ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(¯) ‡Õ∑∏‘≈‡∫π ’́π (Ethylbenzene) µâÕß‰¡à‡°‘π ÚÛ

¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(˘)  ‰µ√’π (Styrene) µâÕß‰¡à‡°‘π Ò,˜ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ

°‘‚≈°√—¡

(Ò) ‡µµ√–§≈Õ‚√‡Õ∑∏‘≈’π (Tetrachloroethylene) µâÕß

‰¡à‡°‘π Ò˘ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(ÒÒ) ‚∑≈ŸÕ’π (Toluene) µâÕß‰¡à‡°‘π ıÚ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ

°‘‚≈°√—¡

(ÒÚ) ‰µ√§≈Õ‚√‡Õ∑∏‘≈’π (Trichloroethylene) µâÕß‰¡à‡°‘π

ˆÒ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(ÒÛ) 1,1,1-‰µ√§≈Õ‚√Õ’‡∑π (1,1,1-Trichloroethane)

µâÕß‰¡à‡°‘π Ò,Ù ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡
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(ÒÙ) 1,1,2-‰µ√§≈Õ‚√Õ’‡∑π (1,1,2-Trichloroethane)

µâÕß‰¡à‡°‘π Ò˘ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(Òı) ‰´≈’π∑—ÈßÀ¡¥ (Total Xylenes) µâÕß‰¡à‡°‘π ÚÒ

¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

Ù.Ú ‚≈À–Àπ—° (Heavy Metals)

(Ò)  “√ÀπŸ (Arsenic) µâÕß‰¡à‡°‘π Ú˜ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ

°‘‚≈°√—¡

(Ú) ·§¥‡¡’¬¡·≈– “√ª√–°Õ∫·§¥‡¡’¬¡ (Cadmium

and compounds) µâÕß‰¡à‡°‘π ¯Ò ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(Û) ‚§√‡¡’¬¡™π‘¥‡ŒÁ°´“«“‡≈π∑å (Hexavalent Chromium)

µâÕß‰¡à‡°‘π ˆÙ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(Ù) µ–°—Ë« (Lead) µâÕß‰¡à‡°‘π ˜ı ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(ı) ·¡ß°“π’ ·≈– “√ª√–°Õ∫·¡ß°“π’  (Manganese

and compounds) µâÕß‰¡à‡°‘π ÛÚ, ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(ˆ) ª√Õ∑·≈– “√ª√–°Õ∫ª√Õ∑ (Mercury and

compounds) µâÕß‰¡à‡°‘π ˆÒ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(˜) π‘°‡°‘≈„π√Ÿª¢Õß‡°≈◊Õ∑’Ë≈–≈“¬πÈ”‰¥â (Nickel, soluble

salts) µâÕß‰¡à‡°‘π ÙÒ, ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(¯) ´’≈’‡π’¬¡ (Selenium) µâÕß‰¡à‡°‘π Ò, ¡‘≈≈‘°√—¡

µàÕ°‘‚≈°√—¡
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Ù.Û  “√ªÑÕß°—π°”®—¥»—µ√Ÿæ◊™·≈– —µ«å (Pesticides)

(Ò) Õ–∑√“ ’́π (Atrazine) µâÕß‰¡à‡°‘π ÒÒ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ

°‘‚≈°√—¡

(Ú) §≈Õ‡¥π (Chlordane) µâÕß‰¡à‡°‘π ÒÒ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ

°‘‚≈°√—¡

(Û) 2,4-¥’ (2,4-D) µâÕß‰¡à‡°‘π ÒÚ, ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ

°‘‚≈°√—¡

(Ù) ¥’¥’∑’ (DDT) µâÕß‰¡à‡°‘π ÒÚ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(ı) ¥‘≈¥√‘π (Dieldrin) µâÕß‰¡à‡°‘π Ò.ı ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ

°‘‚≈°√—¡

(ˆ) ‡Œªµ“§≈Õ√å (Heptachlor) µâÕß‰¡à‡°‘π ı.ı ¡‘≈≈‘°√—¡

µàÕ°‘‚≈°√—¡

(˜) ‡Œªµ“§≈Õ√å Õ’æÁÕ°‰´¥å (Heptachlor Epoxide)

µâÕß‰¡à‡°‘π Ú.˜ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(¯) ≈‘π‡¥π (Lindane) µâÕß‰¡à‡°‘π Ú˘ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ

°‘‚≈°√—¡

(˘) ‡æπµ–§≈Õ‚√øïπÕ≈ (Pentachlorophenol) µâÕß

‰¡à‡°‘π ÒÒ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

Ù.Ù  “√æ‘…Õ◊ËπÊ

(Ò) ‡∫π‚´ (‡Õ) ‰æ√’π (Benzo (a) pyrene) µâÕß‰¡à‡°‘π

Ú.˘ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡
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(Ú) ‰´¬“‰π¥å·≈– “√ª√–°Õ∫‰´¬“‰π¥å (Cyanide and

compounds) µâÕß‰¡à‡°‘π Ûı ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(Û) æ’ ’́∫’ (PCBs) µâÕß‰¡à‡°‘π Ò ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(Ù) ‰«π‘≈§≈Õ‰√¥å (Vinyl Chloride) µâÕß‰¡à‡°‘π ¯.Û

¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

¢âÕ ı °“√µ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Û ·≈–¢âÕ Ù „Àâ„™â«‘∏’ Test

Methods of Evaluating Solid Waste, Physical/Chemical Methods

(SW-846) ¢ÕßÕß§å°“√æ‘∑—°…å ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààßª√–‡∑» À√—∞Õ‡¡√‘°“ (United States

Environmental Protection Agency) ¥—ßµàÕ‰ªπ’È

(Ò) °“√µ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Û.Ò (Ò)-(Òı) ·≈–¢âÕ Ù.Ò (Ò)-

(Òı) „Àâ„™â«‘∏’ Gas Chromatography À√◊Õ«‘∏’ Gas Chromatography/

Mass Spectrometry (GC/MS) À√◊Õ«‘∏’Õ◊Ëπ∑’Ë°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…‡ÀÁπ™Õ∫

(Ú) °“√µ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Û.Ú (Ò) ·≈–¢âÕ Ù.Ú (Ò) „Àâ„™â

«‘∏’ Inductively Coupled Plasma-Atomic Emission Spectrometry À√◊Õ

«‘∏’ Inductively Coupled Plasma-Mass Spectrometry À√◊Õ«‘∏’ Atomic

Absorption, Furnace Technique À√◊Õ«‘∏’ Atomic Absorption, Gaseous

Hydride À√◊Õ«‘∏’ Atomic Absorption, Borohydride Reduction À√◊Õ

«‘∏’Õ◊Ëπ∑’Ë°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…‡ÀÁπ™Õ∫

(Û) °“√µ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Û.Ú (Ú) ·≈–¢âÕ Ù.Ú (Ú)

„Àâ„™â«‘∏’ Inductively Coupled Plasma-Atomic Emission Spectrometry
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À√◊Õ«‘∏’ Inductively Coupled Plasma-Mass Spectrometry À√◊Õ«‘∏’ Atomic

Absorption, Direct Aspiration À√◊Õ«‘∏’ Atomic Absorption, Furnace

Technique À√◊Õ«‘∏’Õ◊Ëπ∑’Ë°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…‡ÀÁπ™Õ∫

(Ù) °“√µ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Û.Ú (Û) ·≈–¢âÕ Ù.Ú (Û) „Àâ„™â

«‘∏’ Coprecipitation À√◊Õ«‘∏’ Colorimetric À√◊Õ«‘∏’ Chelation/Extraction

À√◊Õ«‘∏’Õ◊Ëπ∑’Ë°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…‡ÀÁπ™Õ∫

(ı) °“√µ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Û.Ú (Ù)-(ı) ·≈–¢âÕ Ù.Ú

(Ù)-(ı) „Àâ„™â«‘∏’ Inductively Coupled Plasma-Atomic Emission

Spectrometry À√◊Õ«‘∏’ Inductively Coupled Plasma-Mass Spectrometry

À√◊Õ«‘∏’ Atomic Absorption, Direct Aspiration À√◊Õ«‘∏’ Atomic Absorption

Furnace Technique À√◊Õ«‘∏’Õ◊Ëπ∑’Ë°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…‡ÀÁπ™Õ∫

(ˆ) °“√µ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Û.Ú (ˆ) ·≈–¢âÕ Ù.Ú (ˆ)

„Àâ„™â«‘∏’ Cold-Vapor Technique À√◊Õ«‘∏’Õ◊Ëπ∑’Ë°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…‡ÀÁπ™Õ∫

(˜) °“√µ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Û.Ú (˜) ·≈–¢âÕ Ù.Ú (˜) „Àâ„™â

«‘∏’ Inductively Coupled Plasma-Atomic Emission Spectrometry À√◊Õ

«‘∏’ Inductively Coupled Plasma-Mass Spectrometry À√◊Õ«‘∏’ Atomic

Absorption, Direct Aspiration À√◊Õ«‘∏’ Atomic Absorption, Furnace

Technique À√◊Õ«‘∏’Õ◊Ëπ∑’Ë°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…‡ÀÁπ™Õ∫

(¯) °“√µ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Û.Ú (¯) ·≈–¢âÕ Ù.Ú (¯) „Àâ„™â

«‘∏’ Inductively Coupled Plasma-Atomic Emission Spectrometry À√◊Õ
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«‘∏’ Atomic Absorption, Furnace Technique À√◊Õ«‘∏’ Atomic Absorption

Gaseous Hydride À√◊Õ«‘∏’ Atomic Absorption, Borohydride Reduction

À√◊Õ«‘∏’Õ◊Ëπ∑’Ë°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…‡ÀÁπ™Õ∫

(˘) °“√µ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Û.Û (Ò) ·≈–¢âÕ Ù.Û (Ò) „Àâ„™â

«‘∏’ Gas Chromatography À√◊Õ«‘∏’Õ◊Ëπ∑’Ë°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…‡ÀÁπ™Õ∫

(Ò) °“√µ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Û.Û (Ú) ·≈–¢âÕ Ù.Û (Ú) „Àâ„™â

«‘∏’ Gas Chromatography/Mass Spectrometry (GC/MS) À√◊Õ«‘∏’Õ◊Ëπ∑’Ë

°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…‡ÀÁπ™Õ∫

(ÒÒ) °“√µ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Û.Û (Û) ·≈–¢âÕ Ù.Û (Û) „Àâ„™â

«‘∏’  Gas Chromatography À√◊Õ«‘∏’  High Performance Liquid

Chromatography/Thermal Extraction/Gas Chromatography/Mass

Spectrometry (TE/GC/MS) À√◊Õ«‘∏’Õ◊Ëπ∑’Ë°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…‡ÀÁπ™Õ∫

(ÒÚ) °“√µ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Û.Û (Ù)-(¯) ·≈–¢âÕ Ù.Û

(Ù)-(¯) „Àâ„™â«‘∏’ Gas Chromatography À√◊Õ«‘∏’ Gas Chromatography/

Mass Spectrometry (GC/MS) À√◊Õ«‘∏’Õ◊Ëπ∑’Ë°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…‡ÀÁπ™Õ∫

(ÒÛ) °“√µ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Û.Û (˘) ·≈–¢âÕ Ù.Û (˘) „Àâ„™â

«‘∏’ Gas Chromatography À√◊Õ«‘∏’ Gas Chromatography/Mass Spectrometry

(GC/MS) À√◊Õ«‘∏’ Gas Chromatography/Fourier Transform Infrared

(GC/FT-IR) Spectrometry À√◊Õ«‘∏’Õ◊Ëπ∑’Ë°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…‡ÀÁπ™Õ∫

ภาคผนวก ง หน้า 61/78



Àπâ“ 181

√“™°‘®®“πÿ‡∫°…“‡≈à¡ ÒÚÒ µÕπæ‘‡»… ÒÒ˘ ß Ú µÿ≈“§¡ ÚıÙ˜

(ÒÙ) °“√µ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Û.Ù (Ò) ·≈–¢âÕ Ù.Ù (Ò) „Àâ„™â

«‘∏’ Gas Chromatography/Mass Spectrometry (GC/MS) À√◊Õ«‘∏’ Thermal

Extraction/Gas Chromatography/Mass Spectrometry (TE/GC/MS)

À√◊Õ«‘∏’ Gas Chromatography/Fourier Transform Infrared (GC/FT-IR)

Spectrometry À√◊Õ«‘∏’Õ◊Ëπ∑’Ë°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…‡ÀÁπ™Õ∫

(Òı) °“√µ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Û.Ù (Ú) ·≈–¢âÕ Ù.Ù (Ú)

„Àâ„™â«‘∏’ Total and Amenable Cyanide: Distillation À√◊Õ«‘∏’ Total

Amenable Cyanide (Automated Colorimetric, with off-line Distillation)

À√◊Õ«‘∏’ Cyanide Extraction Procedure for Solids and Oils À√◊Õ«‘∏’Õ◊Ëπ∑’Ë

°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…‡ÀÁπ™Õ∫

(Òˆ) °“√µ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Û.Ù (Û) ·≈–¢âÕ Ù.Ù (Û) „Àâ„™â

«‘∏’ Gas Chromatography  À√◊Õ«‘∏’Õ◊Ëπ∑’Ë°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…‡ÀÁπ™Õ∫

(Ò˜) °“√µ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Û.Ù (Ù) ·≈–¢âÕ Ù.Ù (Ù) „Àâ„™â

«‘∏’ Gas Chromatography À√◊Õ«‘∏’ Gas Chromatography/Mass Spectrometry

(GC/MS) À√◊Õ«‘∏’Õ◊Ëπ∑’Ë°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…‡ÀÁπ™Õ∫

¢âÕ ˆ «‘∏’°“√‡°Á∫·≈–√—°…“µ—«Õ¬à“ß¥‘π„Àâ‡ªìπ‰ªµ“¡∑’Ë°”Àπ¥‰«â„π¿“§ºπ«°

∑â“¬ª√–°“»π’È

ª√–°“» ≥ «—π∑’Ë ˘ °—π¬“¬π æ.». ÚıÙ˜

®“µÿ√πµå ©“¬· ß

√Õßπ“¬°√—∞¡πµ√’

ªØ‘∫—µ‘Àπâ“∑’Ëª√–∏“π°√√¡°“√ ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààß™“µ‘
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ª√–°“»§≥–°√√¡°“√ ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààß™“µ‘
©∫—∫∑’Ë Úı (æ.».‹ ÚıÙ˜)

‡√◊ËÕß °”Àπ¥¡“µ√∞“π§ÿ≥¿“æ¥‘π

Õ“»—¬Õ”π“®µ“¡§«“¡„π¡“µ√“ ÛÚ (ˆ) ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ àß‡ √‘¡·≈–

√—°…“§ÿ≥¿“æ ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààß™“µ‘ æ.». ÚıÛı Õ—π‡ªìπæ√–√“™∫—≠≠—µ‘∑’Ë¡’∫∑∫—≠≠—µ‘

∫“ßª√–°“√‡°’Ë¬«°—∫°“√®”°—¥ ‘∑∏‘·≈–‡ √’¿“æ¢Õß∫ÿ§§≈ ´÷Ëß¡“µ√“ Ú˘ ª√–°Õ∫

°—∫¡“µ√“ Ûı ¡“µ√“ Ù¯ ¡“µ√“ ı ·≈–¡“µ√“ ıÒ ¢Õß√—∞∏√√¡πŸ≠

·Ààß√“™Õ“≥“®—°√‰∑¬ ∫—≠≠—µ‘„Àâ°√–∑”‰¥â‚¥¬Õ“»—¬Õ”π“®µ“¡∫∑∫—≠≠—µ‘·Ààß°ÆÀ¡“¬

§≥–°√√¡°“√ ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààß™“µ‘ ®÷ßÕÕ°ª√–°“»°”Àπ¥¡“µ√∞“π§ÿ≥¿“æ¥‘π‰«â

¥—ßµàÕ‰ªπ’È

¢âÕ Ò „πª√–°“»π’È

ç¥‘πé À¡“¬§«“¡«à“ «—µ∂ÿ∏√√¡™“µ‘ ÷́Ëß‡°‘¥¢÷Èπ∫πæ◊Èπº‘«‚≈° ª√–°Õ∫¥â«¬

·√à∏“µÿ·≈–Õ‘π∑√’¬«—µ∂ÿµà“ßÊ ·≈–„ÀâÀ¡“¬§«“¡√«¡∂÷ßÀ‘π °√«¥ ·≈–∑√“¬¥â«¬

ç¡“µ√∞“π§ÿ≥¿“æ¥‘πé À¡“¬§«“¡«à“ ¡“µ√∞“π°“√ªπ‡ªóôÕπ¢Õß “√Õ—πµ√“¬

∑’Ë¬Õ¡„Àâ¡’‰¥â„π¥‘π‚¥¬‰¡à°àÕ„Àâ‡°‘¥Õ—πµ√“¬À√◊Õº≈°√–∑∫µàÕ ÿ¢¿“æÕπ“¡—¬¢Õß

ª√–™“™π∑’Ë√—∫ —¡º— ¥‘π∑—Èß∑“ßµ√ß·≈–∑“ßÕâÕ¡

¢âÕ Ú ¡“µ√∞“π§ÿ≥¿“æ¥‘π®”·π°µ“¡≈—°…≥–°“√„™âª√–‚¬™πå„π∑’Ë¥‘π

‡ªìπ Ú ª√–‡¿∑ §◊Õ

(Ò) ¡“µ√∞“π§ÿ≥¿“æ¥‘π∑’Ë„™âª√–‚¬™πå‡æ◊ËÕ°“√Õ¬ŸàÕ“»—¬·≈–‡°…µ√°√√¡

(Ú) ¡“µ√∞“π§ÿ≥¿“æ¥‘π∑’Ë„™âª√–‚¬™πå‡æ◊ËÕ°“√Õ◊ËππÕ°‡Àπ◊Õ®“° (Ò)
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¢âÕ Û ¡“µ√∞“π§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Ú (Ò) µâÕß‡ªìπ‰ª¥—ßπ’È

Û.Ò  “√Õ‘π∑√’¬å√–‡À¬ßà“¬ (Volatile Organic Compounds)

(Ò) ‡∫π ’́π (Benzene) µâÕß‰¡à‡°‘π ˆ.ı ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ

°‘‚≈°√—¡

(Ú) §“√å∫Õπ‡µµ√–§≈Õ‰√¥å (Carbon Tetrachloride)

µâÕß‰¡à‡°‘π Ú.ı ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(Û) 1,2-‰¥§≈Õ‚√Õ’‡∑π (1,2-Dichloroethane) µâÕß

‰¡à‡°‘π Û.ı ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(Ù) 1,1-‰¥§≈Õ‚√‡Õ∑∏‘≈’π (1,1-Dichloroethylene)

µâÕß‰¡à‡°‘π .ı ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(ı) ´‘ -1,2-‰¥§≈Õ‚√‡Õ∑∏‘≈’π (cis-1,2-Dichloroethylene)

µâÕß‰¡à‡°‘π ÙÛ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(ˆ) ∑√“π å-1,2-‰¥§≈Õ‚√‡Õ∑∏‘≈’π (trans-1,2-Dichloroethylene)

µâÕß‰¡à‡°‘π ˆÛ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(˜) ‰¥§≈Õ‚√¡’‡∑π (Dichloromethane) µâÕß‰¡à‡°‘π

¯˘ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(¯) ‡Õ∑∏‘≈‡∫π´’π (Ethylbenzene) µâÕß‰¡à‡°‘π ÚÛ

¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(˘)  ‰µ√’π (Styrene) µâÕß‰¡à‡°‘π Ò,˜ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ

°‘‚≈°√—¡
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(Ò) ‡µµ√–§≈Õ‚√‡Õ∑∏‘≈’π (Tetrachloroethylene) µâÕß

‰¡à‡°‘π ı˜ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(ÒÒ) ‚∑≈ŸÕ’π (Toluene) µâÕß‰¡à‡°‘π ıÚ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ

°‘‚≈°√—¡

(ÒÚ) ‰µ√§≈Õ‚√‡Õ∑∏‘≈’π (Trichloroethylene) µâÕß‰¡à‡°‘π

Ú¯ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(ÒÛ) 1,1,1-‰µ√§≈Õ‚√Õ’‡∑π (1,1,1-Trichloroethane)

µâÕß‰¡à‡°‘π ˆÛ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(ÒÙ) 1,1,2-‰µ√§≈Õ‚√Õ’‡∑π (1,1,2-Trichloroethane)

µâÕß‰¡à‡°‘π ¯.Ù ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(Òı) ‰´≈’π∑—ÈßÀ¡¥ (Total Xylenes) µâÕß‰¡à‡°‘π ÚÒ

¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

Û.Ú ‚≈À–Àπ—° (Heavy Metals)

(Ò)  “√ÀπŸ (Arsenic) µâÕß‰¡à‡°‘π Û.˘ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ

°‘‚≈°√—¡

(Ú) ·§¥‡¡’¬¡·≈– “√ª√–°Õ∫·§¥‡¡’¬¡ (Cadmium

and compounds) µâÕß‰¡à‡°‘π Û˜ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(Û) ‚§√‡¡’¬¡™π‘¥‡ŒÁ°´“«“‡≈π∑å (Hexavalent

Chromium) µâÕß‰¡à‡°‘π Û ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(Ù) µ–°—Ë« (Lead) µâÕß‰¡à‡°‘π Ù ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡
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(ı) ·¡ß°“π’ ·≈– “√ª√–°Õ∫·¡ß°“π’  (Manganese

and compounds) µâÕß‰¡à‡°‘π Ò,¯ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(ˆ) ª√Õ∑·≈– “√ª√–°Õ∫ª√Õ∑ (Mercury and

compounds) µâÕß‰¡à‡°‘π ÚÛ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(˜) π‘°‡°‘≈„π√Ÿª¢Õß‡°≈◊Õ∑’Ë≈–≈“¬πÈ”‰¥â (Nickel, soluble

salts) µâÕß‰¡à‡°‘π Ò,ˆ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(¯) ´’≈’‡π’¬¡ (Selenium) µâÕß‰¡à‡°‘π Û˘ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ

°‘‚≈°√—¡

Û.Û  “√ªÑÕß°—π°”®—¥»—µ√Ÿæ◊™·≈– —µ«å (Pesticides)

(Ò) Õ–∑√“ ’́π (Atrazine) µâÕß‰¡à‡°‘π ÚÚ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ

°‘‚≈°√—¡

(Ú) §≈Õ‡¥π (Chlordane) µâÕß‰¡à‡°‘π Òˆ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ

°‘‚≈°√—¡

(Û) 2,4-¥’ (2,4-D) µâÕß‰¡à‡°‘π ˆ˘ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(Ù) ¥’¥’∑’ (DDT) µâÕß‰¡à‡°‘π Ò˜ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(ı) ¥‘≈¥√‘π (Dieldrin) µâÕß‰¡à‡°‘π .Û ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ

°‘‚≈°√—¡

(ˆ) ‡Œªµ“§≈Õ√å (Heptachlor) µâÕß‰¡à‡°‘π Ò.Ò ¡‘≈≈‘°√—¡

µàÕ°‘‚≈°√—¡

(˜) ‡Œªµ“§≈Õ√å Õ’æÁÕ°‰´¥å (Heptachlor Epoxide)

µâÕß‰¡à‡°‘π .ı ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡
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(¯) ≈‘π‡¥π (Lindane) µâÕß‰¡à‡°‘π Ù.Ù ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ

°‘‚≈°√—¡

(˘) ‡æπµ–§≈Õ‚√øïπÕ≈ (Pentachlorophenol) µâÕß

‰¡à‡°‘π Û ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

Û.Ù  “√æ‘…Õ◊ËπÊ

(Ò) ‡∫π‚´ (‡Õ) ‰æ√’π (Benzo (a) pyrene) µâÕß‰¡à‡°‘π

.ˆ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(Ú) ‰´¬“‰π¥å·≈– “√ª√–°Õ∫‰´¬“‰π¥å (Cyanide and

compounds) µâÕß‰¡à‡°‘π ÒÒ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(Û) æ’ ’́∫’ (PCBs) µâÕß‰¡à‡°‘π Ú.Ú ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(Ù) ‰«π‘≈§≈Õ‰√¥å (Vinyl Chloride) µâÕß‰¡à‡°‘π Ò.ı

¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

¢âÕ Ù ¡“µ√∞“π§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Ú (Ú) µâÕß‡ªìπ‰ª¥—ßπ’È

Ù.Ò  “√Õ‘π∑√’¬å√–‡À¬ßà“¬ (Volatile Organic Compounds)

(Ò) ‡∫π´’π (Benzene) µâÕß‰¡à‡°‘π Òı ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ

°‘‚≈°√—¡

(Ú) §“√å∫Õπ‡µµ√–§≈Õ‰√¥å (Carbon Tetrachloride)

µâÕß‰¡à‡°‘π ı.Û ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(Û) 1,2-‰¥§≈Õ‚√Õ’‡∑π (1,2-Dichloroethane) µâÕß

‰¡à‡°‘π ˜.ˆ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡
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(Ù) 1,1-‰¥§≈Õ‚√‡Õ∑∏‘≈’π (1,1-Dichloroethylene)

µâÕß‰¡à‡°‘π Ò.Ú ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(ı) ´‘ -1,2-‰¥§≈Õ‚√‡Õ∑∏‘≈’π (cis-1,2-Dichloroethylene)

µâÕß‰¡à‡°‘π Òı ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(ˆ) ∑√“π å-1,2-‰¥§≈Õ‚√‡Õ∑∏‘≈’π (trans-1,2-

Dichloroethylene) µâÕß‰¡à‡°‘π ÚÒ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(˜) ‰¥§≈Õ‚√¡’‡∑π (Dichloromethane) µâÕß‰¡à‡°‘π

ÚÒ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(¯) ‡Õ∑∏‘≈‡∫π ’́π (Ethylbenzene) µâÕß‰¡à‡°‘π ÚÛ

¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(˘)  ‰µ√’π (Styrene) µâÕß‰¡à‡°‘π Ò,˜ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ

°‘‚≈°√—¡

(Ò) ‡µµ√–§≈Õ‚√‡Õ∑∏‘≈’π (Tetrachloroethylene) µâÕß

‰¡à‡°‘π Ò˘ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(ÒÒ) ‚∑≈ŸÕ’π (Toluene) µâÕß‰¡à‡°‘π ıÚ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ

°‘‚≈°√—¡

(ÒÚ) ‰µ√§≈Õ‚√‡Õ∑∏‘≈’π (Trichloroethylene) µâÕß‰¡à‡°‘π

ˆÒ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(ÒÛ) 1,1,1-‰µ√§≈Õ‚√Õ’‡∑π (1,1,1-Trichloroethane)

µâÕß‰¡à‡°‘π Ò,Ù ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡
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(ÒÙ) 1,1,2-‰µ√§≈Õ‚√Õ’‡∑π (1,1,2-Trichloroethane)

µâÕß‰¡à‡°‘π Ò˘ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(Òı) ‰´≈’π∑—ÈßÀ¡¥ (Total Xylenes) µâÕß‰¡à‡°‘π ÚÒ

¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

Ù.Ú ‚≈À–Àπ—° (Heavy Metals)

(Ò)  “√ÀπŸ (Arsenic) µâÕß‰¡à‡°‘π Ú˜ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ

°‘‚≈°√—¡

(Ú) ·§¥‡¡’¬¡·≈– “√ª√–°Õ∫·§¥‡¡’¬¡ (Cadmium

and compounds) µâÕß‰¡à‡°‘π ¯Ò ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(Û) ‚§√‡¡’¬¡™π‘¥‡ŒÁ°´“«“‡≈π∑å (Hexavalent Chromium)

µâÕß‰¡à‡°‘π ˆÙ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(Ù) µ–°—Ë« (Lead) µâÕß‰¡à‡°‘π ˜ı ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(ı) ·¡ß°“π’ ·≈– “√ª√–°Õ∫·¡ß°“π’  (Manganese

and compounds) µâÕß‰¡à‡°‘π ÛÚ, ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(ˆ) ª√Õ∑·≈– “√ª√–°Õ∫ª√Õ∑ (Mercury and

compounds) µâÕß‰¡à‡°‘π ˆÒ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(˜) π‘°‡°‘≈„π√Ÿª¢Õß‡°≈◊Õ∑’Ë≈–≈“¬πÈ”‰¥â (Nickel, soluble

salts) µâÕß‰¡à‡°‘π ÙÒ, ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(¯) ´’≈’‡π’¬¡ (Selenium) µâÕß‰¡à‡°‘π Ò, ¡‘≈≈‘°√—¡

µàÕ°‘‚≈°√—¡
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Ù.Û  “√ªÑÕß°—π°”®—¥»—µ√Ÿæ◊™·≈– —µ«å (Pesticides)

(Ò) Õ–∑√“ ’́π (Atrazine) µâÕß‰¡à‡°‘π ÒÒ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ

°‘‚≈°√—¡

(Ú) §≈Õ‡¥π (Chlordane) µâÕß‰¡à‡°‘π ÒÒ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ

°‘‚≈°√—¡

(Û) 2,4-¥’ (2,4-D) µâÕß‰¡à‡°‘π ÒÚ, ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ

°‘‚≈°√—¡

(Ù) ¥’¥’∑’ (DDT) µâÕß‰¡à‡°‘π ÒÚ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(ı) ¥‘≈¥√‘π (Dieldrin) µâÕß‰¡à‡°‘π Ò.ı ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ

°‘‚≈°√—¡

(ˆ) ‡Œªµ“§≈Õ√å (Heptachlor) µâÕß‰¡à‡°‘π ı.ı ¡‘≈≈‘°√—¡

µàÕ°‘‚≈°√—¡

(˜) ‡Œªµ“§≈Õ√å Õ’æÁÕ°‰´¥å (Heptachlor Epoxide)

µâÕß‰¡à‡°‘π Ú.˜ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(¯) ≈‘π‡¥π (Lindane) µâÕß‰¡à‡°‘π Ú˘ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ

°‘‚≈°√—¡

(˘) ‡æπµ–§≈Õ‚√øïπÕ≈ (Pentachlorophenol) µâÕß

‰¡à‡°‘π ÒÒ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

Ù.Ù  “√æ‘…Õ◊ËπÊ

(Ò) ‡∫π‚´ (‡Õ) ‰æ√’π (Benzo (a) pyrene) µâÕß‰¡à‡°‘π

Ú.˘ ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡
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(Ú) ‰´¬“‰π¥å·≈– “√ª√–°Õ∫‰´¬“‰π¥å (Cyanide and

compounds) µâÕß‰¡à‡°‘π Ûı ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(Û) æ’ ’́∫’ (PCBs) µâÕß‰¡à‡°‘π Ò ¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

(Ù) ‰«π‘≈§≈Õ‰√¥å (Vinyl Chloride) µâÕß‰¡à‡°‘π ¯.Û

¡‘≈≈‘°√—¡µàÕ°‘‚≈°√—¡

¢âÕ ı °“√µ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Û ·≈–¢âÕ Ù „Àâ„™â«‘∏’ Test

Methods of Evaluating Solid Waste, Physical/Chemical Methods

(SW-846) ¢ÕßÕß§å°“√æ‘∑—°…å ‘Ëß·«¥≈âÕ¡·Ààßª√–‡∑» À√—∞Õ‡¡√‘°“ (United States

Environmental Protection Agency) ¥—ßµàÕ‰ªπ’È

(Ò) °“√µ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Û.Ò (Ò)-(Òı) ·≈–¢âÕ Ù.Ò (Ò)-

(Òı) „Àâ„™â«‘∏’ Gas Chromatography À√◊Õ«‘∏’ Gas Chromatography/

Mass Spectrometry (GC/MS) À√◊Õ«‘∏’Õ◊Ëπ∑’Ë°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…‡ÀÁπ™Õ∫

(Ú) °“√µ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Û.Ú (Ò) ·≈–¢âÕ Ù.Ú (Ò) „Àâ„™â

«‘∏’ Inductively Coupled Plasma-Atomic Emission Spectrometry À√◊Õ

«‘∏’ Inductively Coupled Plasma-Mass Spectrometry À√◊Õ«‘∏’ Atomic

Absorption, Furnace Technique À√◊Õ«‘∏’ Atomic Absorption, Gaseous

Hydride À√◊Õ«‘∏’ Atomic Absorption, Borohydride Reduction À√◊Õ

«‘∏’Õ◊Ëπ∑’Ë°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…‡ÀÁπ™Õ∫

(Û) °“√µ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Û.Ú (Ú) ·≈–¢âÕ Ù.Ú (Ú)

„Àâ„™â«‘∏’ Inductively Coupled Plasma-Atomic Emission Spectrometry
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√“™°‘®®“πÿ‡∫°…“‡≈à¡ ÒÚÒ µÕπæ‘‡»… ÒÒ˘ ß Ú µÿ≈“§¡ ÚıÙ˜

À√◊Õ«‘∏’ Inductively Coupled Plasma-Mass Spectrometry À√◊Õ«‘∏’ Atomic

Absorption, Direct Aspiration À√◊Õ«‘∏’ Atomic Absorption, Furnace

Technique À√◊Õ«‘∏’Õ◊Ëπ∑’Ë°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…‡ÀÁπ™Õ∫

(Ù) °“√µ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Û.Ú (Û) ·≈–¢âÕ Ù.Ú (Û) „Àâ„™â

«‘∏’ Coprecipitation À√◊Õ«‘∏’ Colorimetric À√◊Õ«‘∏’ Chelation/Extraction

À√◊Õ«‘∏’Õ◊Ëπ∑’Ë°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…‡ÀÁπ™Õ∫

(ı) °“√µ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Û.Ú (Ù)-(ı) ·≈–¢âÕ Ù.Ú

(Ù)-(ı) „Àâ„™â«‘∏’ Inductively Coupled Plasma-Atomic Emission

Spectrometry À√◊Õ«‘∏’ Inductively Coupled Plasma-Mass Spectrometry

À√◊Õ«‘∏’ Atomic Absorption, Direct Aspiration À√◊Õ«‘∏’ Atomic Absorption

Furnace Technique À√◊Õ«‘∏’Õ◊Ëπ∑’Ë°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…‡ÀÁπ™Õ∫

(ˆ) °“√µ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Û.Ú (ˆ) ·≈–¢âÕ Ù.Ú (ˆ)

„Àâ„™â«‘∏’ Cold-Vapor Technique À√◊Õ«‘∏’Õ◊Ëπ∑’Ë°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…‡ÀÁπ™Õ∫

(˜) °“√µ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Û.Ú (˜) ·≈–¢âÕ Ù.Ú (˜) „Àâ„™â

«‘∏’ Inductively Coupled Plasma-Atomic Emission Spectrometry À√◊Õ

«‘∏’ Inductively Coupled Plasma-Mass Spectrometry À√◊Õ«‘∏’ Atomic

Absorption, Direct Aspiration À√◊Õ«‘∏’ Atomic Absorption, Furnace

Technique À√◊Õ«‘∏’Õ◊Ëπ∑’Ë°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…‡ÀÁπ™Õ∫

(¯) °“√µ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Û.Ú (¯) ·≈–¢âÕ Ù.Ú (¯) „Àâ„™â

«‘∏’ Inductively Coupled Plasma-Atomic Emission Spectrometry À√◊Õ
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«‘∏’ Atomic Absorption, Furnace Technique À√◊Õ«‘∏’ Atomic Absorption

Gaseous Hydride À√◊Õ«‘∏’ Atomic Absorption, Borohydride Reduction

À√◊Õ«‘∏’Õ◊Ëπ∑’Ë°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…‡ÀÁπ™Õ∫

(˘) °“√µ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Û.Û (Ò) ·≈–¢âÕ Ù.Û (Ò) „Àâ„™â

«‘∏’ Gas Chromatography À√◊Õ«‘∏’Õ◊Ëπ∑’Ë°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…‡ÀÁπ™Õ∫

(Ò) °“√µ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Û.Û (Ú) ·≈–¢âÕ Ù.Û (Ú) „Àâ„™â

«‘∏’ Gas Chromatography/Mass Spectrometry (GC/MS) À√◊Õ«‘∏’Õ◊Ëπ∑’Ë

°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…‡ÀÁπ™Õ∫

(ÒÒ) °“√µ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Û.Û (Û) ·≈–¢âÕ Ù.Û (Û) „Àâ„™â

«‘∏’  Gas Chromatography À√◊Õ«‘∏’  High Performance Liquid

Chromatography/Thermal Extraction/Gas Chromatography/Mass

Spectrometry (TE/GC/MS) À√◊Õ«‘∏’Õ◊Ëπ∑’Ë°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…‡ÀÁπ™Õ∫

(ÒÚ) °“√µ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Û.Û (Ù)-(¯) ·≈–¢âÕ Ù.Û

(Ù)-(¯) „Àâ„™â«‘∏’ Gas Chromatography À√◊Õ«‘∏’ Gas Chromatography/

Mass Spectrometry (GC/MS) À√◊Õ«‘∏’Õ◊Ëπ∑’Ë°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…‡ÀÁπ™Õ∫

(ÒÛ) °“√µ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Û.Û (˘) ·≈–¢âÕ Ù.Û (˘) „Àâ„™â

«‘∏’ Gas Chromatography À√◊Õ«‘∏’ Gas Chromatography/Mass Spectrometry

(GC/MS) À√◊Õ«‘∏’ Gas Chromatography/Fourier Transform Infrared

(GC/FT-IR) Spectrometry À√◊Õ«‘∏’Õ◊Ëπ∑’Ë°√¡§«∫§ÿ¡¡≈æ‘…‡ÀÁπ™Õ∫
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(ÒÙ) °“√µ√«® Õ∫§ÿ≥¿“æ¥‘πµ“¡¢âÕ Û.Ù (Ò) ·≈–¢âÕ Ù.Ù (Ò) „Àâ„™â

«‘∏’ Gas Chromatography/Mass Spectrometry (GC/MS) À√◊Õ«‘∏’ Thermal
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